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1. ANTECEDENTES Y OBJETO DE LAS OBRAS

La presente memoria valorada ha sido redactada a peticion del Concello de Vigo por Ingenia Proyectos
Técnicos S.L.

Dicho proyecto tiene como objeto definir las obras y valorar las actuaciones necesarias para la ejecucion
del borde peatonal en el entorno del campo de futbol de San Cosme, en Zamans, en Vigo, la ejecucion
de una red de saneamiento de aguas pluviales y la acometida de aguas fecales del campo de futbol, de
tal forma que el presente documento pueda servir de base para la tramitacién y contratacién del
expediente de obra correspondiente.

Esta actuacion se enmarca dentro de una serie de actuaciones que viene desarrollando el Concello para
la rehabilitacién y mejora de las condiciones de uso de espacios publicos en la ciudad, encaminadas
hacia la mejora del espacio publico para el uso y disfrute de los ciudadanos.

Las obras descritas en la presente memoria, se enmarcan como obras de inversion, para la ejecucion del
borde peatonal, la ejecucion de la red de pluviales y acometida de aguas fecales del campo de fatbol.

2. SITUACION ACTUAL

E! ambito de actuacion comprende la estrada de San Cosme de Zamans, en el entorno del campo de
futbol, en una longitud de 66 m.

No existe una zona destinada al transito peatonal y tampoco hay actualmente una red de drenaje.

El pavimento del ambito de actuacion estd compuesto por aglomerado asfaltico, encontrandose en mal
estado, debido al mal funcionamiento del sistema de drenaje de la carretera.

En apartados posteriores se irdn comentando todas las actuaciones objeto del presente proyecto.

3. JUSTIFICACION DE LA SOLUCION ADOPTADA

Como se ha comentado en apartados anteriores, la actuacion de inversion aquf descrita, se basa en la
necesidad de dotar a este tramo de la carretera de una zona para el transito peatonal, mejorar la red de
drenaje existente y realizar una acometida que recoja las aguas fecales procedentes de los vestuarios del
campo de fatbol.

4. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las actuaciones contempladas en el presente proyecto atienden a las necesidades de ejecucion de red
de saneamiento en el ambito de actuacion, con la implantaciéon de un sistema de drenaje superficial con
la conformacion de rigolas al borde de la calzada, sumideros y canalizaciéon enterrada. Actualmente el vial
presenta una deficiente recogida de aguas superficiales, que provoca filtraciones sobre el firme existente,
que deteriora la base del firme y provoca agrietamientos de la superficie y blandones.

Asi mismo, se proyecta una acera de 1,5 m de ancho para el transito peatonal.

El tramo de actuacién tiene una longitud aproximada de 66 m.
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Demoliciones y trabajos previos

Se demolera el aglomerado existente y se excavara la caja en el espesor correspondiente a la seccion de
la acera y rigola en cada caso y se compactara el fondo de excavacion.

Descripcion de las secciones tipo proyectadas

Se disefla una acera en el margen izquierdo de la carretera, de 1,50 m de ancho. Se dispondra una rigola
entre la acera y la calzada, de 0,50 m de anchura.

Pavimentos

En la zona donde se realiza el cruce de calzada para la acometida de saneamiento del campo de futbol,
la calzada estara compuesta por una capa de rodadura de 5 cm, de MBC tipo AC-16 SURF D; sobre una
capa base también de 5 cm de espesor, de MBC tipo AC-22. Entre las dos capas de MBC se dispondra
un riego de adherencia ECR-1D y previamente a la extension de la MBC de la capa base, se dispondra
un riego de imprimacion tipo ECI.

Las rigola y las aceras estaran compuestas por hormigon HA-25, de 20 cm de espesor, sobre una capa
de HM-20 también de 20 cm de espesor. El acabado de la acera sera impreso.

Red de saneamiento de aguas fecales

Se proyecta un pozo de registro frente al cierre del campo de futbol que recogera las aguas fecales
procedentes de los vestuarios del mismo. Las aguas fecales se recogeran con una tuberia de PVC de
diametro 315 mm que cruza la carretera y se conecta con un pozo de registro situado en la otra margen
de la carretera y perteneciente a la red de saneamiento del Concello de Mos.

A tal efecto, la Comunidad de Montes propietaria de los terrenos, nos comunica que existe un acuerdo
con dicho concello para realizar esta conexion.

Red de saneamiento de aguas pluviales

Se dispondran sumideros cada 25 m aproximadamente, situados en la rigola dispuesta entre acera y
calzada. Las aguas pluviales se recogeran en tuberia de PVC de diametro 400 mm que discurrira por la
margen izquierda de la carretera.

5. VIDA UTIL DE LOS MATERIALES A EMPLEAR

Aceras

Las aceras se ejecutaran en hormigon. La normativa que actualmente rige el disefio, calculo,
construccion y control de las estructuras de hormigén es la EHE-08, que introduce entre otros el concepto
de vida util de la estructura. Esta norma exige valores variables de la vida util, dependiendo de los
agentes mecanicos (sobrecargas, vibraciones), fisicos (heladas), bioldgicos (microorganismo,
vegetacién) y quimicos (terrenos de sulfatos, productos quimicos industriales). Para estructuras de este
tipo, la vida util se debe fijar en proyecto y no puede ser inferior a 15 afios para actuaciones no
temporales, como es el caso.
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6. CARTOGRAFIA Y TOPOGRAFIA

Como base cartografica se han utilizado los siguientes planos:

e PLANO 1:25.000 del Mapa Topografico Nacional.

e PLANO 1:5.000 Conselleria de Politica Territorial, Obras Publicas en Vivenda. Direccion Xeral de
Urbanismo. Noviembre de 1.998.

¢ PLANOS PXOM DE VIGO.

7. PLANEAMIENTO URBANISTICO Y PATRIMONIO CULTURAL

El planeamiento vigente en el Concello de Vigo es el Plan Xeral de Ordenacion Municipal aprobado por la
Orden de 16/05/2008 (aprobacion definitiva parcial) y la Orden 13/07/2009 (aprobacién definitiva del
documento de cumplimiento de la Orden de la Conselleria de Politica Territorial, Obras Publicas y
Transportes de 16 de mayo de 2008).

El ambito del proyecto esta clasificado en el PXOM como suelo urbanizable delimitado “S-65-D”
Parque Forestal e Dotaciéns de Zamans, tal y como se refleja en el plano adjunto de “Clasificacion do
solo”. Se adjuntan también los planos del PXOM de Ordenacién Pormenorizada del ambito de actuacion y
el plano y la ficha del sector.

El 4area objeto del presente proyecto no esta afectada desde el punto de vista del patrimonio.

Las actuaciones contempladas en la presente memoria se adecuan a la ordenacion urbanistica vigente,
se adaptan al contorno y respetan las normas de proteccion del patrimonio cultural.

8. CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA MEDIOAMBIENTAL
En la redaccién de la presente memoria se ha dado cumplimiento a la normativa medioambiental vigente.
9. PLAZO DE EJECUCION

El plazo estimado para la completa ejecucion de las obras descritas en el presente proyecto es de DOS
(2) MESES.
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10.NUMERO DE TRAJADORES

Las horas de trabajo para la totalidad de la obra (2 meses) y para cada categoria laboral se reflejan en la
tabla siguiente:

Jefedeobra 160
Jefe de produccién 80
Topdgrafo ~ 100
Delineante 80
‘Administrativo 80
Encargado 16
Oficial de primera 26
Oficialdesegunda 12
Pedn ordinario 69

11.OTRAS AUTORIZACIONES

Para la ejecucion de las obras descritas en el presente proyecto no son necesarias
autorizaciones de organizaciones juridico — publicas, titulares de dominio publico, o
medioambientales.

12.RECEPCION Y PLAZO DE GARANTIA

A la terminacién de las obras, y a los efectos establecidos en el articulo 235 del Real Decreto Legislativo
3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector
Publico, se procedera a la recepcion de las mismas, por parte de un facultativo representante de la
Administracion, el cual levantara la correspondiente acta.

Una vez recibida la obra, comenzara el plazo de garantia, que sera de un afio, durante el cual la
conservacion de las obras sera de cuenta del Contratista.

13.GASTOS DE CARACTER GENERAL A CARGO DEL CONTRATISTA

Seran por cuenta del contratista los gastos de inspeccion y vigilancia de las obras.

Asi mismo, se incluye dentro de los precios unitarios de cada unidad, un 2% para el Control de Calidad
de la obra, que sera por tanto, por cuenta del contratista.

14.CLASIFICACION DEL CONTRATISTA

De acuerdo al articulo 65 de la Ley 14/2013, que introduce modificaciones en el TRLCSP, aprobado por
el Real Decreto Legislativo 3/2011, no sera exigible la clasificacién en los contratos de obras por un valor
inferior a 500.000€.
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15.PRESUPUESTOS

15.1. PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL

De acuerdo con lo expuesto en el Documento n° 4, el Presupuesto de Ejecucion Material (P.E.M.)
asciende a la cantidad de VEINTIDOS MIL SESENTA Y UN EUROS CON CINCUENTA Y TRES
CENTIMOS (22.061,53 €).

15.2, PRESUPUESTO BASE DE LICITACION

E! presupuesto base de licitacion se obtiene aplicando al PEM el 13% de Gastos Generales y el 6% de
Beneficio Industrial.

De acuerdo con esto se obtiene:

=1 22.061,53€
Gastos Generales (13% PEM)........cccoicnmmmimminsumsenensiserenns 2.868,00€
Beneficio Industrial (6% PEM)..........ccommmmnmmmnnimmenisnmiesenoens 1.323,69€
] = 26.253,22€

El PRESUPUESTO BASE DE LICITACION asciende a la cantidad de VEINTISEIS MIL DOSCIENTOS
CINCUENTA Y TRES EUROS CON VEINTIDOS CENTIMOS (26.253,22€).

LV.A. (21%) cerrrmsssivnssisinisinismmommmmssmsssssssssassssssssssianensnsssne s 5.5613,18€

PBLAIVA....cioe s issississsinssnesnssn s ssssm s sas smsse s s sssssenensuasevns 31.766,40€

15.3. PRESUPUESTO PARA CONOCIMIENTO DE LA ADMINISTRACION

Afadiendo el coste de las expropiaciones y servicios afectados al presupuesto base de licitacién
obtenemos el presupuesto para el conocimiento de la administracion.

= O O P 26.253,22€
LV.AL (21%) cerrrerrcrerrasmcnsenseninsmsssmnissennssssssssmssssnsms s s sssssssassssninns 5.513,18€
PBLAHIVA.....ccii vt trssrsssr s cnsn s e nssnscassnsassvassssnssneans 31.766,40€

Asciende por tanto el PRESUPUESTO PARA EL CONOCIMIENTO DE LA ADMINISTRACION a la
cantidad de TREINTA Y UN MIL SETECIENTOS SESENTA Y SEIS EUROS CON CUARENTA
CENTIMOS (31.766,40€).

16. OBRA COMPLETA

En cumplimiento del articulo 127.2 del “Reglamento General de la Ley de Contratos con las
Administraciones Publicas” (R.D. 1098/2001 de 12 de octubre) se hace constar que las obras incluidas en
el presente Proyecto constituyen una obra completa y por lo tanto susceptible de ser entregada al uso
general o servicio publico correspondiente, tal y como exige el articulo 125.1 del citado reglamento.

6
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17.SEGURIDAD Y SALUD

En cumplimiento del Real Decreto 1627/1997, que implanta la obligatoriedad de la inclusion de un Estudio
de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion o de Ingenieria Civil, se redacta como Anejo n° 1 de
este proyecto el correspondiente Estudio.

18. CUMPLIMIENTO DE LA LEY 8/1997 Y DECRETO 35/2000

En la redaccion del presente proyecto se ha dado cumplimiento a la Ley 8/1997 de 20 de Agosto, de
accesibilidad y supresion de barreras, de la Comunidad Auténoma de Galicia, y al Decreto 35/2000 de 29
de Febrero, reglamento que desarrolla dicha ley, habiéndose tenido en cuenta las normas y los criterios
basicos, destinados a facilitar a las personas con cualquier limitacion funcional o sensorial la accesibilidad
y utilizacién de los bienes y servicios de la colectividad, asi como evitar y suprimir las barreras y
obstaculos que impidan o dificulten su normal desarrollo.

19. CUMPLIMIENTO DE LA ORDEN VIV/561/2010

En la redaccion del presente proyecto se ha dado cumplimiento a la Orden VIV/561/2010 de
Accesibilidad y no discriminacion para el acceso y utilizacién de los espacios publicos
urbanizados.

20.DOCUMENTOS DE QUE CONSTA EL PROYECTO

El proyecto consta de los siguientes documentos:

DOCUMENTO N° 1: MEMORIA
Anejos a la memoria:

Anejon° 1 Planeamiento urbanistico
Anejo n° 2 Estudio Basico de Seguridad y Salud
Anejo n°® 3 Justificacion de precios

Anejo n°® 3 Reportaje fotografico

DOCUMENTO N° 2: PLANOS

1. SITUACION Y EMPLAZAMIENTO

1.1. Situacion

1.2. Emplazamiento

PLANTA DE ESTADO ACTUAL

PLANTA DE DEFINICION

3.1. Planta de firmes y pavimentos

3.3. Secciones tipo viales y detalles de pavimentacion
4 RED DE SANEAMIENTO DE AGUAS PLUVIALES

4.1. Planta saneamiento aguas pluviales

4.2. Detalles saneamiento de pluviales
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DOCUMENTO N° 3: PRESUPUESTO

Mediciones
Presupuestos
Vigo, febrero de 2015
El Director el Proyecto La Autora del Proyecto

Fdo.: Alvarow -‘~ al Fdo.: Maria Ferreiro Nufiez
Técnico Municipal do Concello de Vigo Ing. de Caminos, Canales y Puertos
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1. PLANEAMIENTO URBANISTICO VIGENTE

El planeamiento vigente en el Concello de Vigo es el Plan Xeral de Ordenaciéon Municipal aprobado por la
Orden de 16/05/2008 (aprobacion definitiva parcial) y la Orden 13/07/2009 (aprobacion definitiva del
documento de cumplimiento de la Orden de la Conselleria de Politica Territorial, Obras Publicas y
Transportes de 16 de mayo de 2008).

El ambito del proyecto esta clasificado en el PXOM como suelo urbanizable delimitado “S-65-D”
Parque Forestal e Dotaciéns de Zamans, tal y como se refleja en el plano adjunto de “Clasificacion do
solo”. Se adjuntan también los planos del PXOM de Ordenacién Pormenorizada del ambito de actuacion y
el plano y la ficha del sector.

La Lei 15/2004, do 29 de decembro, de modificacion da Lei 9/2002, do 30 de decembro, de
ordenacién urbanistica e proteccién do medio rural de Galicia, establece en sus articulos 14, 21, 22
y 23 lo siguiente:

Articulo 14. Suelo urbanizable.

1. Constituiran el suelo urbanizable los terrenos que no tengan la condicién de suelo urbano, de niicleo
rural, ni rastico y puedan ser objeto de transformacion urbanistica en los términos establecidos en esta
Ley.

2. En el suelo urbanizable el plan general diferenciara dos categorias:

a) Suelo urbanizable delimitado o inmediato, que es el comprendido en sectores delimitados que tengan
establecidos los plazos de ejecucion y las condiciones para su transformacion y desarrollo urbanistico.

b) Suelo urbanizable no delimitado o diferido, integrado por los demés terrenos que el plan general
clasifique como suelo urbanizable.

Articulo 21. Régimen del suelo urbanizable.

1. Los propietarios de suelo clasificado como urbanizable tendrén derecho a usar, disfrutar y disponer de
los terrenos de su propiedad de acuerdo con la naturaleza rustica de los mismos, debiendo destinarios a
fines agricolas, forestales, ganaderos o similares.

Ademas, tendran el derecho de promover su transformacién solicitando al ayuntamiento la aprobacion del
correspondiente planeamiento de desarrollo, de conformidad con lo establecido en la presente Ley y en el
plan general de ordenacién municipal, o proceder a su desarrollo si ya estuviera ordenado directamente
en el plan general.

2. La transformacién del suelo urbanizable a través del plan parcial podra ser también promovida por la
Administracion municipal o autondémica.

3. En el suelo urbanizable delimitado, en tanto no se apruebe la correspondiente ordenacién detallada, no
podran realizarse obras ni instalaciones, salvo las que vayan a ejecutarse mediante la redaccién de
planes especiales de infraestructuras y las de carécter provisional en las condiciones establecidas en el
articulo 102 de esta Ley.

4. En el suelo urbanizable no delimitado, en tanto no se apruebe el correspondiente plan de sectorizacion,
se aplicara el régimen establecido para el suelo rustico en esta Ley.
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Articulo 22. Deberes de los propietarios de suelo urbanizable.

Una vez aprobado el planeamiento que establezca la ordenacién detallada, la transformacion del suelo
urbanizable comportara para sus propietarios los siguientes deberes:

a) Ceder obligatoria y gratuitamente a la Administracién municipal todo el suelo necesario para los viales,
espacios libres, zonas verdes y dotaciones publicas de caracter local al servicio del sector en el que los
ferrenos resulten incluidos.

b) Ceder obligatoria, gratuitamente y sin cargas el suelo necesario para la ejecucion de los sistemas
generales que el plan general o el plan de sectorizacién incluya o adscriba al sector en el que estén
comprendidos los terrenos, y ejecutar su urbanizacién tnicamente de los incluidos en el sector en las
condiciones que determine el plan.

¢) Costear y, en su caso, efecutar las infraestructuras de conexién con los sistemas generales existentes,
asf como las obras necesarias para la ampliacion y refuerzo de los citados sistemas, de forma que se
asegure su correcto funcionamiento en funcién de las caracteristicas del sector y de conformidad con los
requisitos y condiciones que establezca el plan general.

d) Ceder obligatoria, gratuitamente y libre de cargas a la Administracion municipal el suelo
correspondiente al 10% del aprovechamiento tipo del area de reparfo. La administracién actuante no
tendré que contribuir a los costes de urbanizacién de los terrenos en que se ubique este
aprovechamiento, que deberan ser asumidos por los propietarios.

e) Proceder a la distribucion equitativa de los beneficios y cargas derivados del planeamiento, con
anterioridad al inicio de la ejecucién material del mismo.

f) Costear y, en su caso, ejecutar las obras de urbanizacion del sector, incluidas las conexiones con los
sistemas generales existentes y en funcionamiento, en los plazos establecidos por el planeamiento, sin
perjuicio del derecho a reintegrarse de los gastos de instalacién de las redes de suministros con cargo a
las empresas que presten los correspondientes servicios.

g) Edificar los solares en el plazo que, en su caso, establezca el planeamiento.

h) Ceder obligatoria, gratuitamente y sin cargas a la Administracién autonomica los terrenos destinados a
la dotacién autonémica para la construccién de viviendas de promocién y titularidad publica.

Articulo 23. Aprovechamiento urbanistico.

El aprovechamiento urbanistico de los propietarios de suelo urbanizable seréa el resultado de aplicar a la
superficie de sus fincas respectivas el 90% del aprovechamiento tipo del érea de reparto correspondiente.

2. CONCLUSION

El presente proyecto se adapta tanto a las disposiciones del planeamiento vigente como al contorno del
ambito.

Se ha revisado el Plan Xeral de Ordenacion Urbana de Vigo, concretamente, el plano que lleva por titulo:
ORDENACION PORMENORIZADA DOS SOLOS URBANO E DE NUCLEO RURAL. ELEMENTOS
CATALOGADOS, y se concluye que el area objeto del presente proyecto no esta afectada desde el punto
de vista del patrimonio. Las actuaciones contempladas en el presente proyecto respetan las normas de

proteccion del patrimonio cultural.
3
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FICHA SECTOR DE SOLO URBANIZABLE

PLAN XERAL DE ORDENAGION MUNICIPAL DE VIGO
DECEMBRO 2008

HOME: PARQUE FORESTAL E DOTACIONS DE ZAMANS

e 8-65D  paxt

1. SUPERFICIES
Superficie Delimitada

Sistemas Locals Existentas

Verde:

Eqguipamento/Infraestructuras:

Viario: 7.974
Sistemnas Xerais Incluidos Existentes
Verde:

Eguipament/Infraestructuras:

Transperte principeal:

Viario estructurants;

Sistemnas Xerais Adscritos

Verde:

Equipamento:

Transporte principal:

Viario estructurante:
8ole Rustico de proteccion incluido
Superficie Total Bruta

Superficle Computable para o Aproveltamento Tlpo

121,351 |m?

Propostos

Propostos

15.870 | m?
106.481 | m?
113.377 | m?

2, USO8 E INTENSIDADES Cumprimento do Art.57

Suparficia Total edificable

10.548 mic

Indice de Edificabilidade Brula

0,100 mic/m?s

Usa: Tipoloas edfficatorfas: Ordenzas de referencla
{ DOTACIONAL PRIVADO |[A G | e
Altura Maxima 5} Andares
3. CONDICIONS DE EQUIDISTRIBUCION Cumprimento to Art.114
Uso global caracteristico: fhéx M Coef (6):
| BOTAIONAL PRIVADO | [ oo ] [ ] [ tooo

Tipoloxia edificatoria Caractetistica |

Aproveitamento Tipo (AT)
GONSTITUE UN AREA DE REPARTO

0,093 mie/mis

CONSULTORA GALEGAS.L.

DOCUMENTO DE XESTION E EXECUCION
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NOME:  PARQUE FORESTAL E DOTACIONS DE ZAMANS CLAVE: 5-65-D Ppax2

4. DESENVOLVEMENTO E XESTION

Iniciativa da formulacién do planeamento |PUBL|CA |

Sistema de actuacidn |CONCERTO |

Prazos de desenvolvemento | 1° CUADRIENIO I

5. RESERVAS MINIMAS PARA SISTEMAS LOCAIS

Verds: 12.435 | m? de solo
Equipamento; 1.055 | m? de solo
Aparcamentos publicos: B3| N° Plazes

6. SISTEMAS XERAIS
6.A RESERVAS DE SOLO

Sistema Tramo Actuacion
CRTA DE ZAMANS (P0-331)
SX/COTRIET3 GARRIDA - ESTRADA DE SAN COSME MELLORA
ESTRADA DE SAN COSME
SX/CO-TRIEO46 CIDADE UNIVERSITARIA - ESTRADA DE ZAMANS MELLORA
6.B IMPUTACION DE CONEXIONS, AMPLIACIONS OU REFORZOS
Sistema Nome Imputacién
SUBSISTEMAS DE DISTRIBUCIGN DE AUGA
SX/IN-SLYAG2/03.001 AMPLIACION DEL DEPGSITO DE LAVADORES / ETAP / CAMPANEIRO / ZAMANS 0,656%
SX/INSUAG2/03.002 AMPLIACION DEL DEPGSITC DE LAVADORES / ETAP / CAMPANEIRO / ZAMANS 0,656%
SX/IN-SL/AG2/03.003 AMPLIACION ADUCIGNS + BOMBEO 0,656%
SX/IN-SU/AG2/03.004 AMPLIACION ADUCIONS 0,656%
SX/INSLYAG2/03.005 AMPLIACION ADUCIONS 0,656%
SX/INSUAG2/03.006 AMPLIACION DEL DEPGSITO DE LAVADORES / ETAP / CAMPANEIRO / ZAMANS 0,656%
SX/IN-SUAG2/03.007 AMPLIACION ADUCIONS + BOMBEQ 0,656%
SX/INSUIAG2/03.008 AMPLIACION ADUCIONS 0,656%
SX/INSUAG2/03.009  AMPLIACIGN DEPOSITO DE ZAMANS 0,656%
SK/INSWAG2/03.010 AMPLIACION ADUCIONS 0,656%
COLECTORES SECUNDARIOS DE AUGAS RESIDUAIS
SX/IN-SW/RE2/38,001 REFORZO COLECTOR EXISTENTE 100,000%

7. CARGAS URBANISTICAS ESPECIFICAS

8. OBXETIVOS DE PLANEAMENTO E CRITERIOS DE ORDENAGION

- Desefiar un espacio dotacional que, ao tempo que resolva carencias da parroguia no sido dos equipamentos deporlivos, serva
para a dinamizacién econdmica deste medio rural, sobre a base de dar ainda mais pulo ds feiras semanais que se celebran
arredor da Capela de San Cosme, que organizan de xeito coordenado as parroquias de Zamds (Vigo}e Cela (Mos).

Para slo, amén das instalaciéns deportivas o Plan Parcial debera dispor ordenadamnste un recinto acaido para acobillar os
postos de venda, utilizando tipoloxias edificatorias tradicionais, tipo alpendrs corrido ¢ sobre todo un recinto de aparcamento,
dentra do parque forestal que igoalments se debs desefar, de xeito que a superficie destinada a aparcamento poida seguir sendo
utilizada como parque os dias nos que se celebre a feira ou outros actos.

No mesmo parque dispordse unha drea no que instalar plataformas de escenarios para concerlos, teatro ao aire libre, elc.

9. OBSERVACIONS E RECOMENDACIONS
- O planeamento de desenvolvemento derivado do plan xeral deberd somelerse & avaliacion ambiental esiraléxica (AAE) segundo
a Lei 9/20086, Lei 6/2007 de medidas urxentes e o arligo 4.0.3. Das NN.UU. do Plan Xeral, incluindo a avaliacidn acustica e
electromagnética.
- Requirirase informe favorable de Augas de Galicia sobre garantias de abastecemento de auga potable e depuracién de augas
residuais.

CONSULTORA GALEGA S.L. DOCUMENTO DE XESTION E EXECUCION
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1. MEMORIA
1.1. OBJETO DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

Con el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud, se pretende analizar y estudiar las diferentes
situaciones de riesgo, localizandolas e identificandolas, contemplando las previsiones e informaciones
Utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los trabajos
previsibles.

Todo ello segln lo dictaminado en el Real Decreto 1627/1997 de 24 de Octubre por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

Motivado a que las obras contempladas en el presente proyecto no estan incluidas dentro del articulo
naim. 4 del Real Decreto 1.627/1997, del 24 de octubre, no es necesario la redaccién de un estudio de
seguridad y salud en la fase de proyecto. Por tanto Gnicamente se incluird en el presente proyecto un
estudio basico de seguridad y salud.

E! objeto principal de este Estudio Basico, serd por tanto prever y adoptar ademas las diferentes
soluciones a las situaciones de riesgo que a lo largo de la obra van a producirse, tratando de reducir
el nimero de accidentes y la gravedad de los mismos, aumentando el bienestar de los trabajadores.

1.2. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las actuaciones contempladas en el presente proyecto atienden a las necesidades de ejecucion de
red de saneamiento en el ambito de actuacién, con la implantacién de un sistema de drenaje
superficial con la conformacién de rigolas al borde de la calzada, sumideros y canalizacién enterrada.
Actualmente el vial presenta una deficiente recogida de aguas superficiales, que provoca filtraciones
sobre el firme existente, que deteriora la base del firme y provoca agrietamientos de la superficie y
blandones.

Asi mismo, se proyecta una acera de 1,5 m de ancho para el transito peatonal.
El tramo de actuacion tiene una longitud aproximada de 66 m.
Demoliciones y trabajos previos

Se demolera el aglomerado existente y se excavara la caja en el espesor correspondiente a la
seccion de la acera y rigola en cada caso y se compactara el fondo de excavacion.

Descripcion de las secciones tipo proyectadas

Se disefia una acera en el margen izquierdo de la carretera, de 1,50 m de ancho. Se dispondra una
rigola entre la acera y la calzada, de 0,50 m de anchura.

Pavimentos

En la zona donde se realiza el cruce de calzada para la acometida de saneamiento del campo de
futbol, la calzada estara compuesta por una capa de rodadura de 5 cm, de MBC tipo AC-16 SURF D;
sobre una capa base también de 5 cm de espesor, de MBC tipo AC-22. Entre las dos capas de MBC
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se dispondra un riego de adherencia ECR-1D y previamente a la extension de la MBC de la capa
base, se dispondra un riego de imprimacion tipo ECI.

Las rigola y las aceras estaran compuestas por hormigén HA-25, de 20 cm de espesor, sobre una
capa de HM-20 también de 20 cm de espesor. El acabado de la acera sera impreso con los moldes
con el escudo del Concello de Vigo.

Red de saneamiento de aguas fecales

Se proyecta un pozo de registro frente al cierre del campo de futbol que recogera las aguas fecales
procedentes de los vestuarios del mismo. Las aguas fecales se recogeran con una tuberfa de PVC de
diametro 315 mm que cruza la carretera y se conecta con un pozo de registro situado en la otra
margen de la carretera y perteneciente a la red de saneamiento del Concello de Mos.

A tal efecto, la Comunidad de Montes propietaria de los terrenos, nos comunica que existe un
acuerdo con dicho concello para realizar esta conexion.

Red de saneamiento de aguas pluviales

Se dispondran sumideros cada 25 m aproximadamente, situados en la rigola dispuesta entre acera y
calzada. Las aguas pluviales se recogeran en tuberia de PVC de diametro 400 mm que discurrira por
la margen izquierda de la carretera.

1.2.1. Presupuesto, plazo de ejecucion y mano de obra

Asciende el presente Presupuesto de Ejecucion Material a la cantidad de: VEINTIDOS MIL
SESENTA Y UN EUROS CON CINCUENTA Y TRES CENTIMOS (22.061,53 €).

Asciende el presente Presupuesto Base de Licitacién con |.V.A. a la cantidad de: TREINTA'Y UN MIL
SETECIENTOS SESENTA Y SEIS EUROS CON CUARENTA CENTIMOS (31.766,40€).

El plazo previsto para la ejecucion de la obra es de DOS (2) MESES.
El nimero de trabajadores que trabajaran simultaneamente no superara los 5 trabajadores.
1.3. INTERFERENCIAS Y SERVICIOS AFECTADOS

No existen interferencias y servicios afectados de gran envergadura que afecten el desarrollo de los
trabajos.

1.4. UNIDADES CONSTRUCTIVAS QUE COMPONEN LA OBRA
Las principales unidades constructivas son:
Refuerzo del firme con mezclas bituminosas
Puesta en rasante de arquetas
Ensanchamiento de curva

Sefializacién horizontal
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1.5. DESCRIPCION DE LOS DIFERENTES TAJOS: RIESGOS Y PREVENCIONES
EXCAVACION
Objeto

El presente procedimiento tiene por objeto definir y establecer las recomendaciones de seguridad que
deberan aplicarse durante los trabajos de excavacion.

Alcance ;

El presente procedimiento afecta a todos los trabajos de excavacién en cualquier situacion o
instalacion.

Los riesgos asociados a esta actividad seran:
Caidas a distinto nivel
Caidas al mismo nivel
Caldas de objetos por desplome o derrumbamiento
Caida de objetos en manipulacién
Caida de objetos desprendidos
Pisadas sobre objetos
Golpes por objetos o herramientas
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento por vuelco de maquinas
Sobreesfuerzos
Atropellos o golpes con vehiculoé
Contactos eléctricos
Ruido
Proyeccion de fragmentos o particulas
Chogue contra objetos inmoviles
Instrucciones de operatividad

Antes del inicio de los trabajos, se inspeccionara el tajo con el fin de detectar posibles grietas o
movimientos del terreno.

Las maniobras de carga a cuchara de camiones seran dirigidas por el encargado.




ANEJO N°2. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

Se prohibira trabajar o permanecer observando dentro del radio de accion del brazo de una maquina
para el movimiento de tierras.

En los trabajos de excavacion en general se adoptaran las precauciones necesarias para evitar
derrumbamientos, segln la naturaleza y condiciones del terreno y forma de realizar los trabajos.

Las excavaciones para vaciados y en general todas aquellas cuyos taludes hayan de estar protegidos
posteriormente con obras de fabrica, se ejecutaran con una inclinaciéon de talud tal que evite los
desprendimientos de tierra en tanto se procede a los rellenos de fabrica correspondientes.

Si por cualquier circunstancia fuese necesario o preciso o se estimase conveniente hacer estas
excavaciones con un talud mas acentuado que el anteriormente citado, se dispondra una entibacion
que por su forma, materiales empleados y secciones de estos ofrezcan una absoluta seguridad.

En caso de presencia de agua en la obra, se procedera de inmediato a su achique, en prevencion de
alteraciones del terreno que repercutan en la estabilidad de los taludes.

i .
1 RE_LENO POSTERIOR | |
COMO NORMA GENERAL

SOPORYE PARA
BARANDILLAS
DE SEGURIDAD

™
3

SERALIZACION
OF LIMITE

5
ANCLAJE DE
IKMOVILIZACION

ESCALERA
DE MANO

AN TOPE DE
; INMOVILIZACION

Cuando se realicen excavaciones a media ladera, se saneara el terreno situado por encima del lugar
de la excavacion y se colocaran adicionalmente pantallas que impidan que el material procedente de
zonas superiores ruede y caiga sobre el area de trabajo.
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El frente de excavacion, realizado mecdanicamente, no sobrepasarda en mas de un metro la altura
maxima de ataque del brazo de la maquina.

El frente y paramentos verticales de una excavacién debe ser inspeccionado siempre al iniciar o dejar
los trabajos por el encargado, que sefialara los puntos que deben tocarse antes del inicio o cese de
las tareas.

Se detendra cualquier trabajo al pie de un talud si no reline las debidas condiciones de estabilidad.

Se paralizaran los trabajos a realizar al pie de las entibaciones cuya garantia de estabilidad no sea
firme u ofrezca dudas. En este caso, antes de realizar cualquier otro trabajo debe reforzarse o
apuntalarse la entibacion.

Debe prohibirse los trabajos en la proximidad de postes eléctricos, de telégrafo, etc. cuya estabilidad
no quede garantizada antes del inicio de las tareas.

Deben eliminarse los arboles, arbustos y matojos cuyas raices hayan quedado al descubierto,
mermando la estabilidad propia y del corte efectuado del terreno.

Las paredes de la excavacion se controlaran cuidadosamente después de grandes lluvias o heladas,
desprendimientos o cuando se interrumpa el trabajo por mas de un dia.

Se prohibe realizar cualquier trabajo a pie de taludes inestables.

En presencia de conducciones o servicios subterraneos imprevistos se paralizaran de inmediato los
trabajos, dando aviso urgente a la direccién de la obra. Las tareas se reanudaran cuando la direccion
de obra decida.
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Se eliminaran todos los bolos o viseras de los frentes de excavacion que por su situacion, ofrezcan
riesgo de desprendimiento.

Si por la profundidad de la excavacién pudiese existir cualquier movimiento del terreno que suponga
riesgo de desprendimientos, se colocaran redes tensas situadas sobre los taludes y firmemente
recibidas, que actuaran como avisadoras al llamar la atencién por embolsamientos.

Se prohibe permanecer o trabajar al pie de un frente de excavacion recientemente abierto, antes de
haber procedido a su saneo o entibado.

Las coronaciones de taludes permanentes a las que deban acceder las personas, se protegeran
mediante una barandilla de 90 centimetros de altura, y dispondran de un reborde de proteccion, un
pasamanos y una proteccion intermedia que impida el paso o deslizamiento de los trabajadores,
situada a dos metros como minimo del borde de coronacién del talud.

Se sefializara mediante una linea en yeso o cal la distancia de seguridad minima de 2 metros de
aproximacion al borde de excavacion.

El saneo de tierras mediante palanca se ejecutara sujeto mediante cinturén de seguridad amarradoc a
un punto fuerte.

El acceso o aproximacion a distancias inferiores a dos metros del borde de coronacién de un talud sin
proteger se realizara sujeto por un cinturén de seguridad.

Por la noche las excavaciones se balizaran con cinta reflectante y sefiales indicativas de riesgos de
caidas.

Se prohibira el acopio de tierras o de materiales a menos de dos metros del borde de la excavacion
para evitar sobrecargas y posibles vuelcos del terreno.
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No se apilaran materiales en zonas de transito, retirando los objetos que impidan su paso.

La circulacién de vehiculos se realizara a un maximo de aproximacion al borde de excavaciéon no
superior a los 4 metros.

Se conservaran los caminos de circulacion interna cubriendo baches y compactando el terreno.
Se recomienda evitar en lo posible los barrizales.

Se construirdn dos accesos a la excavacion separados entre si, uno para la circulaciéon de personas y
otro para la circulacion de la maquinaria y camiones.

Equipos de proteccion individual recomendados

Los equipos de proteccion personal a utilizar por los operarios de estos trabajos seran:
Casco de seguridad contra choques e impactos, para la proteccion de la cabeza
Botas de seguridad con puntera reforzada de acero
Botas de agua de seguridad con puntera reforzada de acero
Guantes de trabajo
Mascarillas de proteccion para ambientes pulvigenos

Ropa de proteccion para el mal tiempo
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Cinturén de seguridad de sujecién, cuerdas o cables salvavidas con puntos de amarre
establecidos previamente

Protecciones auditivas para el personal cuya exposicién al ruido supere los umbrales
permitidos

Gafas de proteccion contra proyeccion de particulas
hormigén
Objeto

El presente procedimiento tiene por objeto definir y establecer las recomendaciones de seguridad que
deberan aplicarse durante los trabajos de cimentacién, hormigonado, encofrados, desencofrados y
trabajos con ferralla.

Alcance

El presente procedimiento afecta a la realizacién de trabajos de cimentacion, hormigonado,
encofrados, desencofrados y trabajos con ferralla en cualquier situacién o lugar de trabajo.

Riesgos asociados a esta actividad

Los riesgos asociados a estas actividades seran:
Caidas a distinto nivel

Caidas al mismo nivel

Caida de objetos por desplome o derrumbamiento
Caida de objetos en manipulacién

Caida de objetos desprendidos

Pisadas sobre objetos

Golpes/Cortes por objetos o herramientas
Proyeccion de fragmentos o particulas
Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento por vuelco de maquinas o vehiculos
Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos

Exposicion a sustancias nocivas (dermatosis, por contacto de la piel con el cemento,
neuroconiosis, por la aspiracion del polvo del cemento)
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Exposicién al ruido
Instrucciones de operatividad
En cimentaciones:

Antes del inicio de los trabajos se inspeccionara el tajo con el fin de detectar posibles grietas o
movimientos dei terreno.

Se debera revisar el estado de las zanjas a intervalos regulares en aquellos casos en los que puedan
recibir empujes por proximidad de caminos transitados por vehiculos y en especial si en la proximidad
se establecen tajos con uso de martillos neumaticos, compactaciones por vibracion o paso de
maquinaria para el movimiento de tierras.

Las bocas de los pozos o zanjas de inclinacion peligrosa deberan ser convenientemente protegidas
en lo que las exigencias de trabajo lo permitan, mediante sélidas barandillas de 0,90 metros de altura
y una proteccion que impida el paso o deslizamiento por debajo de las mismas o la caida de objetos
sobre personas.

Cuando la profundidad de la zanja sea igual o superior a los dos metros, se protegeran los bordes de
coronacién mediante una barandilla reglamentaria situada a una distancia minima de 2 metros del
borde.

Se dispondran pasarelas de madera de 60 centimetros de anchura, bordeados con barandillas
sélidas de 90 centimetros de altura y una proteccién que impida el paso o deslizamiento por debajo
de las mismas o la caida de objetos sobre personas.

Mientras se esta realizando el vertido del hormigén, se vigilaran los encofrados y se reforzaran los
puntos débiles. En caso de fallo, lo mas recomendable es para el vertido y no reanudarlo antes de
gue el comportamiento del encofrado sea el requerido.

Las zonas de trabajo dispondran de facil acceso y seguro y se mantendran en todo momento limpias
y ordenadas, tomandose las medidas necesarias para que el piso no esté o no resulte peligroso.

Si los trabajos requieren iluminacién, se efectuar4 mediante torretas aisladas con toma de tierra en
las que se instalaran proyectores de intemperie alimentados a través de un cuadro eléctrico general
de la obra.

Si los trabajos requieren iluminacién portatil, ésta se realizar4 mediante lamparas a 24 voltios. Los
portatiles estaran provistos de rejilla protectora y de carcasa y mango aislados eléctricamente.

Los pozos de cimentacion y zanjas estaran correctamente sefializados para evitar la caida de
personal a su interior.

Por la noche, las excavaciones se balizaran con cinta reflectante y sefiales indicativas de riesgos de
caidas.

La circulacién de vehiculos se realizara a un maximo de aproximacién al borde de cimentacion no
superior a los 4 metros.
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Las herramientas de mano se llevaran enganchadas con mosquetén, para evitar su caida a otro nivel.

Si existe riesgo de caida de objetos o materiales a otro nivel inferior, éste se acotara para impedir el
paso. Si el peligro de caida fuese sobre la zona de trabajo, ésta se protegera con una red o similares.

Todas las maquinas accionadas eléctricamente tendran sus correspondientes protecciones a tierra e
interruptores diferenciales, manteniendo en buen estado todas las conexiones y cables.

Las conexiones eléctricas se efectuaran mediante mecanismos estancos de intemperie.
Se prohibe situar a los operarios detras de los camiones hormigoneras durante el retroceso.

Se instalara un cable de seguridad amarrado a puntos soélidos en el que enganchar el mosquetdn del
cinturén de seguridad en los tajos de riesgo de caida en altura.

En el hormigonado:
Vertido directo mediante canaleta

Previamente al inicio del vertido del hormigén, directamente con el camién hormigonera, se instalaran
fuertes topes en el lugar donde haya de quedar situado el camién, siendo conveniente no estacionarlo
en rampas con pendientes fuertes, para evitar posibles vuelcos.

Se prohibe acercar las ruedas de los camiones hormigonera a menos de 2 metros de la excavacion.

Los operarios nunca se situaran detras de los vehiculos en maniobras de marcha atras que, por otra
parte, siempre deberan ser dirigidos desde fuera del vehiculo. Tampoco se situaran en el lugar del
hormigonado hasta que el camién hormigonera no esté situado en posicién de vertido.

Se instalaran barandillas soélidas al frente de la excavacion protegiendo el tajo de via de la canaleta.

Se colocaran escaleras reglamentarias para facilitar el paso seguro del personal encargado de
montar, desmontar y realizar trabajos con la canaleta de vertido de hormigén por taludes hasta los
cimientos.

Se instalara un cable de seguridad amarrado a puntos sélidos en el que enganchar el mosquetén del
cinturén de seguridad en los tajos de riesgo de caida en altura.

Se habilitaran puntos de permanencia seguros intermedios en aquellas situaciones de vertido a media
ladera.

La maniobra de vertido sera dirigida por el encargado que vigilard que no se realicen maniobras
inseguras.

Vertido mediante cubos
Se prohibe cargar el cubo por encima de la carga maxima admisible de la gria que lo sustenta.

Se prohibe rigurosamente el permanecer debajo de las cargas suspendidas por las gruas.

11




ANEJO N°2. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

Todas las maniobras de gruas deberan ser dirigidas por personal que conozca el cédigo de
sefializacién del gruista.

Se prohibe que los materiales sean elevados por medios y métodos no seguros.

Se sefializara mediante una traza de color horizontal, ejecutada en pintura de color amarillo, el nivel
maximo de llenado del cubo para no sobrepasar la carga admisible.

Se sefializara mediante trazas en el suelo las zonas batidas “por el cubo.

La apertura del cubo se ejecutara exclusivamente accionando la palanca para ello, con las manos
protegidas con guantes impermeables.

Se procurara no golpear con el cubo los encofrados ni las entibaciones.

Del cubo penderan cabos de guia para ayudar a su correcta posicion de vertido. Se prohibe guiarlo o
recibirlo directamente, en prevencion de caidas por movimiento pendular del cubo.

Vertido mediante bombeo
El equipo encargado del manejo de la bomba de hormigdn estara especializado en este trabajo.

La tuberia de la bomba de hormigonado se apoyara sobre caballetes, arriostrandose las partes
susceptibles de movimiento.

La manguera terminal de vertido sera gobernada por un minimo de dos operarios, para evitar caidas
por movimiento incontrolado de la misma.

Antes del inicio del hormigonado de una determinada superficie, se establecera un camino de
tablones seguro sobre los que se apoyaran los operarios que gobiernes el vertido de la manguera.

El manejo del montaje y desmontaje de la tuberia de la bomba de hormigonado sera dirigido por un
operario especialista en evitacion de accidentes por tapones y sobre presiones internas.

Antes de iniciar el bombeo del hormigén se debera preparar el conducto enviando masas de mortero
de dosificacion, para evitar los atoramientos o tapones.

Se prohibe introducir o accionar la pelota de limpieza sin antes instalar la redecilla de recogida a la
salida de la manguera tras el recorrido total del circuito. En caso de detencién de la bola, se
paralizara la maquina, se reducira la presion a cero y se desmontara a continuacion la tuberia.

Los operarios amarraran la manguera terminal antes de iniciar el paso de la pelota de limpieza a
elementos so6lidos, apartandose del lugar antes de iniciarse el proceso.

Se revisaran periddicamente los circuitos de aceite de la bomba de hormigén, cumpliendo el libro de
mantenimiento, que seré presentado a requerimiento de la direccion.

Todas las maquinas accionadas eléctricamente tendran sus correspondientes protecciones a tierra e
interruptores diferenciales, manteniendo en buen estado todas las conexiones y cables.

Las conexiones eléctricas se efectuaran mediante mecanismos estancos de intemperie.
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Siempre que resulte obligado realizar trabajos simultaneos en diferentes niveles superpuestos, se
protegera a los operarios situados en niveles inferiores, con redes viseras o elementos de proteccion
equivalentes que impidan ser alcanzados por objetos que puedan caer desde niveles superiores.

Las zonas de trabajo dispondran de acceso facil y seguro y se mantendran en todo momento limpias
y ordenadas, tomandose las medidas necesarias para que el piso no esté o resulte peligroso.

En los encofrados y desencofrados

Los encofrados soélo se podran montar o desmontar bajo vigilancia, control y direccién de una persona
competente.

Los encofrados, los soportes temporales y los apuntalamientos deberan proyectarse, calcularse,
montarse y mantenerse de manera que puedan soportar sin riesgo las cargas a que sean sometidas.

Deberan adaptarse las medidas necesarias para proteger a los trabajadores contra los peligros
derivados de la fragilidad o inestabilidad temporal de la obra.

E! acopio de la madera, tanto nueva como usada, asi como de encofrados metalicos, debe de ocupar
el menor espacio posible, estando debidamente clasificada y no estorbando en los sitios de paso.

Para el transporte del material pesado, se seguiran las recomendaciones establecidas en el PSU-31,
referente a la manipulaciéon manual de cargas.

El izado de los tableros se efectuara mediante bateas empuntadas en cuyo interior se dispondran los
tableros ordenados y sujetos mediante flejes o cuerdas sujetas con nudo marinero.

La instalacién de los tableros sobre las sopadas se realizara subido el personal sobre un andamio con
todas las protecciones.

Se advertira del riesgo de caida a distinto nivel al personal que deba caminar sobre el entablado

Se recomienda evitar pisar por los tableros excesivamente alabeados, que deberan desecharse de
inmediato antes de su puesta.

Se recomienda caminar apoyando los pies en dos tableros diferentes a la vez, es decir, sobre juntas.

El desprendimiento de los tableros se ejecutard mediante ufia metdlica, realizando la operacion desde
una zona ya desencofrada.

Concluido el desencofrado, se apilaran los tableros ordenadamente para su transporte sobre las
bateas emplintadas, sujetas con sogas atadas con nudo marinero.

Terminado el desencofrado se procedera al barrido de la planta para retirar los escombros y proceder
a su vertido mediante trompas.

Las herramientas de mano se llevaran enganchadas con mosquetdon o se empleara una bolsa
portaherramientas.
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Todos los huecos de la planta se encontraran protegidos con barandillas de material rigido, de una
altura minima de 90 centimetros y dispondran de una proteccién que impida el paso o deslizamiento
por debajo de las mismas o la caida de objetos sobre las personas.

Las puntas y clavos recuperados en el desencofrado se iran depositando en cubos para tenerlas
controladas.

No se podra dar por terminada la operacion de desencofrar un tablon, mientras en éste sigan
quedando clavos o puntas con riesgo de se puedan clavar en algln trabajador.

Para la operacion del desencofrado sera obligatorio la utilizacion, por parte de los trabajadores, de
guantes de trabajo de cuero, para evitar el riesgo de posibles pinchazos en las manos con las puntas
o clavos.

Nunca se dejaran tablones con clavos o puntas.

El material que se vaya recuperando en el desencofrado se ira apilando a un lado de las zonas de
paso, para no entorpecer las actividades del resto del personal.

Los clavos existentes en la madera ya usada, se sacaran inmediatamente después del desencofrado,
retirando lo que pudiera haber quedado suelto por el suelo mediante barrido y apilado.

Las herramientas deberan poder llevarse atadas a la mufieca mediante cuerda, siempre que se estén
utilizando y estemos, por afiadidura, en situacion de trabajos superpuestos.

Los puntales metalicos deformados se retiraran del uso sin intentar enderezarlos para volverlos a
utilizar.

En los trabajos con ferralla

Se habilitara en obra un espacio dedicado al acopio clasificado de los redondos de ferralla, proximo al
lugar de montajes de armaduras.

Los paquetes de redondos se almacenaran en posicién horizontal sobre durmientes de madera, capa
a capa, evitandose las alturas de las pilas superiores al 1,50 metros.

El taller de ferralla se ubicara de tal forma que, teniendo a él acceso la grua, las cargas suspendidas
no pasen por encima de los montadores.

Las borriquetas para armado seran autoestables para garantizar que no caiga la labor en fase de
montaje sobre los pies de los montadores.

Durante la elevacién de las barras, se evitara que los paquetes de hierro pasen por encimas del
personal.

El transporte aéreo de paquetes de armaduras mediante la gria se realizara suspendiendo la carga
de los puntos separados mediante eslingas.

La ferralla montada se almacenara en los lugares designados a tal efecto y que estaran separados
del lugar de montaje.
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Los desperdicios o recortes de hierro y acero se recogeran, acopiandose en el lugar determinado de
antemano, para su posterior carga y transporte al vertedero.

Se efectuara un barrido diario de puntas, alambres y recortes de ferralla en torno al puesto de trabajo.

La ferralla montada se transportara al punto de ubicacion suspendida del gancho de la gria mediante
eslingas que la sujetaran de dos puntos distantes para evitar deformaciones y desplazamientos no
deseados.

Queda prohibido el transporte aéreo de pilares en posicién vertical.

Se transportaran suspendidos de dos puntos mediante eslingas hasta llegar préximos al punto de
ubicacion, depositandose en el suelo. Sélo se permitira el transporte vertical para la colocacion exacta
“in situ”.

En las parrillas de ferralla se dispondran planchas de madera, a fin de que el personal no pueda
introducir el pie al andar por encima de éstas.

Se prohibe trepar por las armaduras en cualquier caso.

Se prohibe el montaje de zunchos perimetrales sin antes estar correctamente instaladas las redes de
proteccion.

Se evitara en lo posible caminar por los fondillos de los encofrados de jacenas.

Se instalaran sefiales de peligro en los forjados tradicionales, avisando sobre el riesgo de caminar
sobre bovedillas.

Se instalaran caminos de tres tablones de anchura que permitan la circulacién sobre forjados en fase
de armado de negativos

Las maniobras de ubicacién “in situ” de ferralla montada se guiaran mediante un equipo de tres
hombres; dos guiaran, mediante sogas en dos direcciones, la pieza a situar, siguiendo las
instrucciones del tercero que procedera manualmente a efectuar las correcciones de aplomado.

Las herramientas de mano se llevaran enganchadas con mosqueton o se empleara una bolsa
portaherramientas.

Todos los huecos de la planta estaran protegidos por barandillas de material rigido, de una altura
minima de 90 centimetros y dispondran de una proteccién que impida el paso o deslizamiento por
debajo de las mismas o la caida de objetos sobre las personas.

Equipos de proteccion individual recomendados
Los equipos de proteccion personal a utilizar por los operarios de estos trabajos seran:
Casco de seguridad contra choques e impactos, para proteccién de la cabeza
Botas de seguridad con puntera y plantilla reforzada en acero

Botas de agua de seguridad con puntera y plantilla reforzada en acero
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Ropa de proteccion para el mal tiempo
Guantes de trabajo que eviten los pinchazos para el manejo de juntas de hormigonado, ferralla
Guantes de goma para el trabajo con el hormigon
Mascarillas de proteccidén para ambientes pulvigenos
Cinturén de seguridad de sujecion, cuerdas o cables salvavidas con puntos de amarre
Protecciones auditivas para el personal cuya exposicion al ruido supere los umbrales permitidos
Gafas de proteccidn contra proyeccion de particulas

REPOSICION DE PAVIMENTOS

Objeto

El presente procedimiento tiene por objeto definir y establecer las recomendaciones de seguridad que
deberan aplicarse en los trabajos de pavimentacion.

Alcance

El presente procedimiento afecta a los trabajos de pavimentacion en cualquier situacién o lugar de
trabajo.

Riesgos asociados a esta actividad

Los riesgos asociados a esta actividad seran:
Caidas a distinto nivel.

Caidas al mismo nivel.

Choques objetos moéviles/inmdviles.

Caldas de maquinas y vehiculos.

Vuelco de maguinas y vehiculos.
Golpes/Cortes por objetos o herramientas.
Exposicion a ruidos.

Exposicion a ambientes pulvigenos.
Proyeccion de fragmentos o particulas por vehiculos.
Contactos eléctricos.

Caldas de objetos por manipulacion.
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Pisadas sobre objetos.

Exposicion a sustancias nocivas (dermatosis, por contacto de la piel con el cemento,
neuroconiosis, por la aspiracién del polvo del cemento).

Instrucciones de operatividad
El hormigonado se hace por vertido directo y continuo.

Los vibradores, maquinas de cortar juntas y demas herramientas portatiles tomaran corriente
de cuadros protegidos con disyuntor de 30 M.A. y puesta a tierra.

Todo grupo electrogeno estara conectado en estrella y el neutro puesto a tierra.

A la salida de los grupos habra un cuadro protegido con disyuntor de 30 M.A. del que se
tomaran los distintos receptores.

Con ambiente hiimedo se prestara la maxima atencién a las instalaciones eléctricas.

Los palets de baldosa se apilaran en los sitios previstos de forma que supongan el menor obstaculo
para los distintos trabajos en las proximidades y para la circulacién de personas y vehiculos.

Se dispondran pasarelas de madera para las zonas y accesos a fincas que no puedan ser cortadas.
La descarga de los palets de baldosa la ejecutara una persona entrenada por el encargado del tajo.

Los flejes de los palets de baldosa no se cortaran tirando, con la mano, debiendo disponer de la
herramienta adecuada para evitar accidentes y cortes.

Equipos de proteccion individual recomendados

Los equipos de proteccién personal a utilizar por los operarios de estos trabajos seran:

Casco de seguridad contra choques e impactos, para la proteccién de la cabeza.

Botas de seguridad con puntera y plantilla reforzada y suela antideslizante.

Botas de agua de seguridad con puntera y plantilla reforzada en acero.

Guantes de trabajo que evite cortes por manipulacion de objetos o herramientas.
Guantes de goma para el trabajo con el hormigon.

Ropa de colores llamativos y reflectantes para hacer notar su presencia a los vehiculos.
Ropa de proteccion para el mal tiempo.

Mascarillas de proteccion para ambientes pulvigenos.

Protecciones auditivas para el personal cuya exposicion al ruido supere los umbrales
permitidos.
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Gafas de proteccion contra la proyeccion de particulas.
INSTALACIONES VARIAS (conducciones, ARQUETAS)
Objeto

El presente procedimiento tiene por objeto definir y establecer las recomendaciones de seguridad que
deberan aplicarse en trabajo en que se vayan a instalar conducciones y arquetas.

Alcance

El presente procedimiento afecta a todos los trabajos, en cualquier situacion o instalacion, que
impliquen la instalacion de este tipo de elementos.

Riesgos asociados a esta actividad

Atrapamientos y golpes con partes méviles de maquinaria
Atropellos

Aplastamientos

Caidas al mismo y a distinto nivel

Contactos con energia eléctrica

Cortes con objetos (herramientas manuales)
Sobreesfuerzos

Exposicién a ruido

Instrucciones de operatividad

Antes del inicio de los trabajos, se adoptaran las medidas de seguridad contempladas para
interferencias con servicios afectados por las obras.

La existencia de conductores eléctricos préximos a la zona de trabajo sera sefializada con antelacion
al inicio de los trabajos.

En zanjas préximas a conducciones de agua, se aseguraran estos para impedir su rotura.

En trabajos préximos a conducciones de gas, se ejecutaran de forma que se impida su rotura, y con
los medios necesarios para que en el caso de posibles escapes, no se ponga en peligro la vida de los
trabajadores.

Las caracteristicas del terreno pueden verse alteradas por las condiciones climatolégicas, debiendo
ser vigiladas en especial después de las lluvias , nieve, hielo y deshielo.

En caso de presencia de agua se procedera a su achique, bombeo o desvio de la corriente que la
produzca, ya que puede dar lugar a desprendimientos.
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No se acopiaran materiales en zonas préximas al borde de las excavaciones.

Se establecera una distancia de seguridad desde la zanja, y se sefalizara para el tréfico de
maquinaria en sus proximidades.

No se transportard a personas en vehiculos o maquinas, salvo que dispongan de asientos para
acompafiante. '

Toda la maquinaria cumplird con sus medidas de proteccion especificas.

Se evitara en lo posible la circulacién de maquinas y vehiculos en las proximidades de los bordes de
excavacion para evitar sobrecargas y efectos de vibraciones.

En caso de concentracion de personas se acompariara la marcha atras de los vehiculos con sefiales
acusticas, siendo conveniente que ésta sea dirigida por un operario que se situard en el costado
izquierdo del vehiculo.

Los vehiculos y maquinas pasaran las revisiones previstas por el fabricante con especial incidencia
en cuanto al estado de mecanismos de frenado, direccion, elevadores hidraulicos , sefiales acusticas
e iluminacion.

Equipos de proteccion individual recomendados:
Casco de seguridad homologado

Ropa de trabajo de proteccion contra el mal tiempo
Botas de seguridad con puntera de acero

Guantes de trabajo para descarga

Mascarillas anti-polvo, protectores auditivos
VARIOS

Se comprenden en este apartado los trabajos correspondientes a demoliciones de, pequefias obras
de fabrica, pavimentos en general, asf como la ejecucion de éstos.

Riesgos principales

Lesiones oculares

Lumbalgias

Lesiones en extremidades superiores e inferiores
Atropellos con vehiculos

Dermatosis

Prevenciones
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La principal prevencion en este tipo de trabajos consiste en disponer de una buena sefializacion, ya
que el mayor riesgo viene derivado de la circulacién de vehiculos en las proximidades.

Sera por tanto necesario rodear las zonas de trabajo con vallas tipo Ayuntamiento, y colocar en
ambos sentidos de la circulacion las oportunas sefiales de “Obreros Trabajando” y "Limitacion de
velocidad" y en su caso “Estrechamiento de calzada" y " Preferencia de paso".

Como en cualquier tema de sefalizacioén en zona urbana se actuar de acuerdo a lo dispuesto en las
Ordenanzas Municipales.

Aunque realmente se trate principalmente de una prevencién de cara a terceras personas, se debe
indicar aqui, que todos los compresores a utilizar en demoliciones, seran de los denominados
silenciosos.

Equipos de proteccion individual
Casco, toda persona que acceda a la obra
Mono o buzo, todo el personal.
Guantes de goma, manejo de morteros, epoxidos.
Guantes de cuero, manejo de asfaltos y materiales y herramientas en general.
Gafas anti-impacto, riesgo de lesiones oculares, manipulacién de martillos neumaticos.
Calzado con puntera reforzada, manipulacién de martillos neumaticos.
Protectores auditivos, manipulaciéon de martillos neumaticos
Cinturén antivibratorio, manipulacion de martillos neumaticos
Impermeable, tiempo de lluvia
Chaleco reflectante, sefialista de trafico.
1.6. EQUIPOS TECNICOS
Las medidas preventivas relativas a todos los equipos técnicos son las siguientes:

Todos los aparatos de elevacion y similares empleados en las obras satisfaran las condiciones
generales de construccion, estabilidad y resistencia adecuadas y estardn provistos de los
mecanismos o dispositivos de seguridad para evitar:

La caida o el retorno brusco de la jaula, plataforma, cuchara, cubeta, pala, vagoneta o, en general,
receptaculo o vehiculo, a causa de averia en la maquina, mecanismo elevador o transportador, o de
rotura de los cables, cadenas, etc., utilizados.

La caida de las personas y de los materiales fuera de los citados receptaculos y vehiculos o por los
huecos y abertura existentes en la caja.
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La puesta en marcha, fortuita o fuera de ocasion, y las velocidades excesivas que resuiten peligrosas.

Toda clase de accidentes que puedan afectar a los operarios que trabajen en estos aparatos o en sus
proximidades.

Todos los vehiculos y toda maquinaria para movimiento de tierras y para manipulaciéon de materiales
deberan:

Estar bien proyectados y construidos, teniendo en cuenta, en la medida de lo posible, los principios
de la ergonomia.

Estar equipados con un extintor timbrado y con las revisiones al dia, para caso de incendio.
Mantenerse en buen estado de funcionamiento.
Utilizarse correctamente.

Los conductores y personal encargado de vehiculos y maquinarias para movimiento de tierras y
manipulacién de materiales deberan recibir una formacion especial.

Deberan adaptarse medidas preventivas para evitar que caigan en las excavaciones o en el agua,
vehiculos o maquinaria para movimiento de tierras o manipulacion de materiales.

Se debera de realizar una comprobacioén periédica de los elementos de la maquina.
La maquina solo sera utilizada por personal autorizado y cualificado.
Queda prohibido terminantemente el transporte de personas en la maquina.

Establecidas las normas generales de toda la maquinaria, a continuacién se describen las
especificaciones de la maquinaria empleada para la obra correspondiente a este Estudio de
Seguridad y Salud.

Se estudia cada uno de los medios técnicos, indicando los Riesgos asociados al uso, los Equipos
de proteccion individual recomendados para eliminar o minimizar esos riesgos, y las Instrucciones
de operatividad, para el uso de cada medio técnico descrito.

RETROEXCAVADORA
Objeto

El presente procedimiento tiene por objeto definir y establecer las recomendaciones de seguridad que
deben aplicarse durante la utilizacion de la retroexcavadora en cualquier situacién o lugar de trabajo.

Riesgos asociados a esta actividad
Atropellos y colisiones, en maniobras de giro y marcha atras.
Vuelco de la maquina.

Chogque contra otros vehiculos.
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Quemaduras (trabajos de mantenimiento).
Atrapamientos.

Caidas de personas desde la maquina.
Golpes.

Ruido propio y de conjunto.

Vibraciones.

Instrucciones de operatividad

Se prohibe que los conductores abandonen la maquina con el motor en marcha o con la cuchara
izada y sin apoyar en el suelo.

Se prohibe arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el area de operacion de la
pala.

Durante los transportes de tierras en la cuchara, ésta permanecera lo mas baja posible para poder
desplazarse con la maxima estabilidad.

Siempre que la maquina finalice su trabajo por descanso u otra causa, esta quedaréd desconectada,
con la cuchara apoyada en el suelo y sin la llave de contacto puesta

Los descensos 0 ascensos en carga de la maquina se realizaran siempre utilizando marchas cortas.
Se prohibe izar personas para acceder a trabajos puntuales con la cuchara.
Esta prohibido el transporte de personas en la maquina.

Las maquinas deberan estar equipadas de un extintor, timbrado y con las revisiones al dia. También
deberan estar dotadas de luces y bocina de retroceso.

LL.a maquina solo podra ser utilizada por personal autorizado y cualificado.
No se fumara durante la carga de combustible.

Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores que se encuentran en
el interior de pozos o zanjas préximos al lugar de excavacion.

Se acotara a una distancia igual a la del alcance maximo del brazo, el entorno de la maquina. Se
prohibe en la zona la realizacion de trabajos o la permanencia de personal.

Se prohibe utilizar la maquina como grua, para la introduccién de piezas, tuberias, etc. en el interior
de zanjas.

Se prohibe realizar trabajos en el interior de las zanjas, en la zona de alcance del brazo de la retro.

La intencion de moverse se indicara con sefiales acUsticas predeterminadas.
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El conductor no abandonara la maquina sin parar el motor y colocar la marcha contraria al sentido de
la pendiente.

Los desplazamientos de la maquina se realizaran con la cuchara plegada.

Durante la excavacion del terreno, la maquina estara calzada al terreno mediante sus zapatas
hidraulicas.

Equipos de proteccién individual

Gafas antiproyecciones.

Casco de proteccién (de uso obligatorio al abandonar la cabina).

Botas antideslizantes.

Ropa de trabajo adecuada.

Gafas de proteccion contra el polvo en tiempo seco.

Guantes de cuero para la manipulacion de elementos mecanicos de la maquina.
Camibn groa

Objeto

El presente procedimiento tiene por objeto definir y establecer las recomendaciones de seguridad que
deben aplicarse durante la utilizacién del camién gria en cualquier situacion o lugar de trabajo.

Riesgos asociados a esta actividad

Atropellos de personas (entrada, circulacién, salidas, etc.).
Chogque contra otros vehiculos.

Chogues con elementos fijos de obra.

Caidas al subir (o bajar) a la zona de mandos.

Desplome de la carga.

Golpes por la carga a paramentos (verticales u horizontales).
Atrapamientos.

Instrucciones de operatividad

Antes de iniciar las maniobras de carga se instalaran calzos inmovilizadores en las cuatro ruedas y
los gatos estabilizadores.

Las maniobras de carga y descarga seran dirigidas por un especialista en prevencion de los riesgos
por maniobras incorrectas.
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Los ganchos de cuelgue estaran dotados de pestillos de seguridad.

Se prohibe expresamente sobrepasar la carga maxima admisible fijada por el fabricante del camion
en funcién de la extensién brazo-grua.

El gruista tendra en todo momento a la vista de la carga suspendida. Si esto no fuera posible, las
maniobras seran expresamente dirigidas por un sefialista, en prevision de los riesgos por maniobras
incorrectas.

Las rampas para acceso del camién gria no superaran inclinaciones del 20 % como norma general,
en prevencion de los riesgos de atoramiento o vuelco.

Se prohibe realizar suspension de cargas de forma lateral cuando la superficie de apoyo del camion
esté inclinada hacia el lado de la carga, en previsién de los accidentes por vuelco.

Se prohibe estacionar o circular con, el camién gria a distancias inferiores a 2 m (como norma
general), del corte del terreno (o situacion similar, préximo a un muro de contencién y asimilables), en
previsién de los accidentes por vuelco.

Se prohibe realizar tirones sesgados de la carga.
Se prohibe la permanencia de personas en torno al camién grua a distancias inferiores a 5 metros.
Se prohibe la permanencia bajo las cargas en suspension.

El conductor del camion gria estara en posesion del certificado de capacitacion que acredite su
pericia.

Equipos de proteccién individual

Casco de proteccién (de uso obligatorio al abandonar la cabina).
Botas antideslizantes.

Ropa de trabajo adecuada.

Guantes de cuero.

Camioén basculante

Objeto

El presente procedimiento tiene por objeto definir y establecer las recomendaciones de seguridad que
deben aplicarse durante la utilizacién del camion basculante en cualquier situacion o lugar de trabajo.

Riesgos asociados a esta actividad
Atropellos de personas (entrada, circulacién, salidas, etc.).

Chogue contra otros vehiculos.
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Choques con elementos fijos de obra.

Atropello y aprisionamiento de personas en maniobras y operaciones de mantenimiento.
Vuelco del camion.

Atrapamientos (apertura y cierre de la caja).

Instrucciones de operatividad

La caja sera bajada inmediatamente después de efectuada la descarga y antes de emprender la
marcha.

Al realizar las entradas o salidas del solar, lo hara con precaucion, auxiliado por las sefiales de un
operario.

Se deben cumplir las normas del codigo de circulacién y la sefializacion de la obra.

Las maniobras, dentro del recinto de las obras se haran sin brusquedades, anunciando con
antelacion las mismas y auxiliandose si es preciso por el personal de obra.

La velocidad de circulacién, estara en consonancia con la carga transportada, la visibilidad vy las
condiciones del terreno.

El conductor permanecera fuera del cabina durante la carga.
Se prohibe cargar los camiones por encima de la carga maxima marcada por el fabricante.
Equipos de proteccion individual
Casco de proteccién (de uso obligatorio al abandonar la cabina).
Botas antideslizantes.
Ropa de trabajo adecuada.
Gafas de proteccion contra el polvo en tiempo seco.
Guantes de cuero para la manipulacion de elementos mecanicos de la maquina.
PISONES
Objeto

El presente procedimiento tiene por objeto definir y establecer las recomendaciones de seguridad que
deberan aplicarse en trabajo en que se utilicen pequefias compactadoras o pisones.

Alcance

El presente procedimiento afecta a todos los trabajos, en cualquier situacién o instalacién, para los
que se utilice este tipo de maquinaria.
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Riesgos asociados a esta actividad
Ruido

Atrapamientos

Golpes

Proyeccién de objetos

Vibraciones

Caldas al mismo nivel
Sobreesfuerzos

Instrucciones de operatividad

Antes de poner en marcha el pisén habra que asegurarse de que todas sus tapas y carcasas de
proteccién estan colocadas

El personal que deba manejar los pistones mecanicos, conocera su manejo y riesgos

Las zonas donde se realicen trabajos de compactacion deberan acotarse al paso en prevision de
accidentes

Equipos de proteccion individual recomendados
Casco de seguridad homologado

Ropa de trabajo de proteccion contra el mal tiempo
Botas de seguridad con puntera de acero

Guantes de trabajo de cuero

Protectores auditivos

Gafas proteccion contra impactos
Maquinas-herramienta en general

Objeto

En este apartado se consideran globaimente los riesgos y las medidas de proteccion para el uso de
pequeias herramientas de funcionamiento eléctrico, tales como: taladros, disco radial, sierras, etc.

Riesgos asociados a esta actividad
Contactos eléctricos.

Cortes en extremidades.
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Quemaduras.
Proyeccion de particulas.
Golpes contra objetos.
Vibraciones.
Ambiente ruidoso.
Generacioén de polvo.
Instrucciones de operatividad
Todas las herramientas eléctricas, estaran dotadas de doble aislamiento de seguridad.

Las maquinas con capacidad de corte tendran el disco protegido mediante una carcasa
antiproyecciones.

La ausencia del doble aislamiento de las herramientas, implicara la conexion a la red de tierra.

En ambientes humedos la alimentacién para las maquinas que no tengan doble aislamiento se
realizara mediante conexion a transformadores a 24 V.

El personal que utilice estas herramientas ha de conocer perfectamente las instrucciones de uso.

Las herramientas seran revisadas periédicamente, de manera que se cumplan las instrucciones de
conservacion del fabricante.

Estaran acopiadas en el almacén de obra, llevandolas al mismo una vez finalizado el trabajo y
colocando las herramientas mas pesadas en las baldas o soportes mas préximos al suelo.

La desconexion de las herramientas no se hara con un tiron brusco.

No se usara una herramienta eléctrica sin enchufe. Si hubiera necesidad de emplear mangueras de
extensidn, estas se haran de la herramienta al enchufe y nunca a la inversa.

Los trabajos con estas herramientas se realizaran siempre en posicion estable.
Equipos de proteccion individual
Casco de proteccion.
Ropa de trabajo.
Guantes de seguridad.
Guantes de goma.
Botas de goma.

Botas de seguridad.
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Gafas antiproyecciones.
Protectores auditivos.
Mascarilla con filtro mecénico.
Herramientas manuales
Objeto

El presente procedimiento tiene por objeto definir y establecer las recomendaciones de seguridad que
deben aplicarse durante el uso de las herramientas manuales en general, en el lugar de trabajo.

Riesgos asociados a esta actividad
Golpes en extremidades.
Cortes en extremidades.
Proyeccién de particulas.
Caidas al mismo nivel.
Instrucciones de operatividad
Las herramientas manuales se utilizaran en aquellas tareas para las que han sido concebidas.

Antes de su uso se revisaran, desechandose las que no se encuentren en buen estado de
conservacion.

Se mantendran limpias de aceites, grasas y otras sustancias deslizantes.

Para evitar caidas, cortes o riesgos analogos, se colocaran en portaherramientas o estantes
adecuados.

Durante su uso se evitara su depésito arbitrario por los suelos.

Los trabajadores recibiran instrucciones concretas sobre el uso correcto de las herramientas que
hayan de utilizar.

Equipos de proteccién individual
Casco de proteccioén.

Ropa de trabajo.

Guantes de cuero.

Botas de seguridad.

Gafas antiproyecciones.
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1.7. MEDIOS AUXILIARES

Se estudia cada uno de los medios auxiliares, indicando los Riesgos asociados a cada actividad, los
Equipos de proteccion individual recomendados para eliminar o minimizar esos riesgos, y las
Instrucciones de operatividad, para el uso de cada medio auxiliar descrito.

ESCALERAS

Riesgos asociados

Caidas a distinto nivel.

Caidas al mismo nivel.

Golpes con la escalera en su traslado o manejo.
Instrucciones de operatividad

Antes de utilizar una escalera manual es preciso asegurarse de su buen estado, rechazando aguélias
que no ofrezcan garantias de seguridad.

Hay que comprobar que los largueros son de una sola pieza, sin empalmes, que no falta ningun
peldafio, que no hay peldafios rotos o flojos o reemplazados por barras, ni clavos salientes.

Todas las escaleras estaran provistas en sus extremos inferiores, de zapatas antideslizantes.

El transporte de una escalera ha de hacerse con precaucién, para evitar golpear a otras personas,
mirando bien por donde se pisa para no tropezar con obstaculos. La parte delantera de la escalera
debera de llevarse baja.

Se prohibe apoyar la base de las escaleras de mano sobre lugares u objetos poco firmes que puedan
mermar la estabilidad de este medio auxiliar.

Antes de iniciar la subida debe comprobarse que las suelas del calzado no tienen barro, grasa, ni
cualquier otras sustancias que pueda producir resbalones. '

El ascenso y descenso a través de la escalera de mano se efectuara frontalmente, es decir, mirando
directamente hacia los largueros que se estan utilizando.

La escalera tendra una longitud tal, que sobrepase 1 metro por encima del punto o la superficie a
donde se pretenda llegar. La longitud maxima de las escaleras manuales no podra sobrepasar los 5
m. sin un apoyo intermedio, en cuyo caso podra alcanzar la longitud de 7 metros. Para alturas
mayores se emplearan escaleras especiales.

No se podran empalmar dos escaleras sencillas.

En la proximidad de puertas y pasillos, si es necesario el uso de una escalera, se hara teniendo la
precaucion de dejar la puerta abierta para que sea visible y ademas protegida para que no pueda
recibir golpe alguno.
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No se pondran escaleras por encima de mecanismos en movimiento o conductores eléctricos
desnudos. Si es necesario, antes se debera haber parado el mecanismo en movimiento o haber
suprimido la energia del conductor.

Las escaleras de mano simples se colocaran, en la medida de lo posible, formando un angulo de 75°
con la horizontal.

Siempre que sea posible, se amarrara la escalera por su parte superior. En caso de no serlo, habra
un persona en la base de la escalera.

Queda prohibida la utilizacién de la escalera por mas de 1 operario a la vez.

Si han de llevarse herramientas o cualquier otro objeto, deben usarse bolsas portaherramientas o
cajas colgadas del cuerpo, de forma que queden las manos libres para poder asirse a ella.

Para trabajar con seguridad y comodidad hay que colocarse en el escalén apropiado, de forma que la
distancia del cuerpo al punto de trabajo sea suficiente y permita mantener el equilibrio. No se deberan
ocupar nunca los ultimos peldafios.

Trabajando sobre una escalera no se debe de tratar de alcanzar puntos alejados que obliguen al
operario a estirarse, con el consiguiente riesgo de caida. Se debera desplazar la escalera tantas
veces como sea hecesario.

Los trabajos a mas de 3,5 metros de altura desde el punto de operacién al suelo, que requieran
movimientos o esfuerzos peligrosos para la estabilidad del trabajador, solo se efectuaran si se utiliza
cinturén de seguridad o se adoptan medidas de proteccion alternativas.

Se prohibe el transporte y manipulacion de cargas por o desde escaleras de mano cuando por su
peso o dimensiones puedan comprometer la seguridad del trabajador.

Las escaleras de mano deben mantenerse en perfecto estado de conservacion, revisandolas
periédicamente y retirando de servicio aquéllas que no estén en condiciones.

Cuando no se usen, las escaleras deben almacenarse cuidadosamente y no dejarlas abandonadas
sobre el suelo, en lugares humedos, etc.

Debera existir un lugar cubierto y adecuado para guardar las escaleras después de usarlas.
Escaleras de madera

Las escaleras de madera seran las escaleras a utilizar en trabajos eléctricos, junto con las de
poliéster o fibra de vidrio.

Las escaleras manuales de madera estaran formadas por largueros de una sola pieza, sin defectos ni
nudos que puedan mermar su seguridad.

Los peldafios estaran ensamblados no clavados.

Estaran protegidas de la intemperie mediante barnices transparentes, para que no oculten los
posibles defectos. Se prohiben las escaleras de madera pintadas, por la dificultad que ello supone
para la deteccion de sus posibles defectos.
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Escaleras metalicas

Los largueros seran de una sola pieza y estaran son deformaciones o abolladuras que puedan
mermar su seguridad.

Las escaleras metdlicas estaran pintadas con pinturas antioxidantes que las preserven de las
agresiones de la intemperie.

las escaleras metalicas a utilizar no estaran suplementadas con uniones soldadas.

El empalme de escaleras metélicas se realizard mediante la instalacién de los dispositivos
industriales fabricados para tal fin.

1.8. RIESGOS INHERENTES EN LAS OBRAS

Con el mismo formato de los apartados anteriores, se incluyen las recomendaciones de seguridad
para diversos riesgos cuya presencia es habitual en todas las obras, ademas de ciertos riesgos que
son especificos de esta obra.

Accesos Y Propiedades colindantes

Los accesos con vehiculo al recinto de las obras atenderan a las restricciones o limitaciones que la
Propiedad pudiese dictaminar.

Para la circulacion en el recinto de las obras, se deberan seguir las normas de circulacion
dictaminadas por la Propiedad.

Los accesos a la obra, se realizaran por los pasos habilitados y sefializados en el vallado de cierre de
la misma.

Antes del inicio de la obra, se debera tener conocimiento de las caracteristicas de las propiedades
inmediatas a la obra, su delimitacién, su uso, extension, etc., asi como las servidumbres que puedan
suponer riesgos.

Riesgos ascciados a esta actividad

Atropellos y colisiones originados por la maquinaria.
Accidentes de transito.

Caidas al mismo nivel.

Caidas a distinto nivel.

Ruina y desprendimientos por descalce de elementos.
Desprendimientos o hundimiento del terreno.

Instrucciones de operatividad
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Se sefializaran los accesos naturales a la obra y se prohibira el paso de toda persona ajena,
colocando los cerramientos necesarios.

La sefializacion sera mediante:
Avisos al publico colocados perfectamente y en consonancia con su mensaje.

Postes soporte de banda de acotamiento, perfil cilindrico y hueco de plastico rigido, color
butano de 100 cm. de longitud, con una hendidura en la parte superior del poste para recibir
la banda de acotamiento.

Adhesivos reflectantes destinados para sefializaciones de vallas de acotamiento, paneles de
balizamiento, maquinaria pesada, etc.

Valla plastica tipo masnet de color naranja, para el acotamiento y limitacion de pasos
peatonales y de vehiculos, zanjas y como valla de cerramiento en lugares poco conflictivos.

Con respecto a las edificaciones colindantes a la zona de la obra, se deben guardar ciertas
precauciones:

Apuntalamientos de los elementos estructurales colindantes con riesgo de desprendimiento
por descalce.

Vigilancia de las estructuras préximas durante aquellos trabajos que produzcan vibraciones.

El paso de vehiculos en el sentido de entrada sefializara con limitacién de velocidad a 10 6 20
Km/h y ceda el paso. Se obligara la detencién con una sefial de STOP en lugar visible del
acceso en sentido de salida.

Los huecos horizontales que puedan quedar al descubierto sobre el terreno a causa de los
trabajos en las instalaciones de servicios, cuyas dimensiones puedan permitir la caida de
personas a su interior, deberan ser condenados al nivel de la cota de trabajo, instalando si es
preciso pasarelas completas y reglamentarias para los viandantes o personal de obra.

Se debe establecer un sistema eficaz de iluminacién provisional de las zonas de trabajo y
paso, de forma que los puntos de luz queden apoyados sobre bases aislantes.

Servicios afectados

Ante la prevision de interferencias con servicios afectados por la obra tales como agua, electricidad, fibra
oOptica, etc., se definen las siguientes medidas preventivas, identificando los riesgos existentes con cada
uno de los servicios.

Conducciones de agua
Riesgos asociados
Inundacién por rotura o desbordamiento.

Riesgo eléctrico por contacto con bombas de achique, lineas alimentadoras de las mismas u
otras instalaciones en caso de anegamiento por rotura de las conducciones.
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Instrucciones de operatividad

Todas las personas con riesgo de verse afectadas por una fuga de agua o rotura de la conduccion,
deberan recibir instrucciones sobre la conducta a seguir en caso de accidente.

Solicitar del propietario de la instalacién el trazado de la misma. Si dicho trazado afecta a la obra, se
solicitara al mismo su desvio o corte temporal.

Se debera identificar el trazado de la conduccidn mediante planos o comprobando en los alrededores
la existencia de registros a través de los cuales se conocera la profundidad y direccion mas probable.
Conocido el trazado y la profundidad de la conduccién, se excavard con medios mecanicos hasta
unos 20 cms. de la conduccion, a partir de los cuales se utilizaran herramientas manuales.

Sin conocimiento previo del trazado exacto, la profundidad y la proteccién, se realizaran catas con
medios manuales hasta encontrar la conducciéon. A continuacién se eliminara el terreno de la forma
descrita.

Apuntalamiento o suspensién de tuberias descubiertas en grandes tramos y sefializacion de la
misma.

Localizacion de puntos de corte o interrupcién.
Disposicion de bombas de achique con aislamiento adecuado.
Disponer puntos de evacuacion para casos de emergencia.

Esta totalmente prohibido manipular vélvulas o cualquier otro elemento de la conduccién en servicio si
no es con la autorizacion de la Compaiiia Instaladora.

No almacenar ningun tipo de material sobre la conduccion.
Esta prohibido utilizar las conducciones como punto de apoyo para suspender o levantar cargas.

En caso de rotura o fuga de la canalizacion se debera paralizar inmediatamente los trabajos y
ponerse en contacto con la compaiiia instaladora.

Los pasos de maquinas y vehiculos sobre la conduccion se estableceran en lugares concretos,
correctamente sefializados, y se acondicionaran adecuadamente.

Lineas eléctricas enterradas
Riesgos asociados
Electrocucion.

Incendio.

Caidas a distinto nivel.

Caidas a mismo nivel.
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Cortes/golpes con objetos o herramientas.
Instrucciones de operatividad

Aguellas personas relacionadas con las instalaciones eléctricas, o las que tengan probabilidad de
interferir con la zona de influencia de una linea, deberan recibir instrucciones sobre las distancias de
seguridad a respetar y la conducta a seguir en caso de accidente.

Se debe informar de la existencia de posibles cables enterrados en la zonha de frabajo, solicitando
informacién a la compafiia afectada. Gestionar con la compariia propietaria, antes de iniciar los
trabajos, la posibilidad de dejar los cables sin tension.

Identificar el trazado de la conduccién mediante planos, mediante el uso de detectores de campo o
comprobando en los alrededores la existencia de registros a través de los cuales se conocera la
profundidad y direccion mas probable. Conocido el trazado y la profundidad de la conduccidn, se
excavara con medios mecanicos hasta unos 20 cms. de la conduccién, a partir de los cuales se
utilizaran herramientas manuales.

Sin conocimiento previo del trazado exacto, la profundidad y la proteccién, se realizaran catas con
medios manuales hasta encontrar la conduccion. A continuacion se eliminara el terreno de la forma
descrita.

Una vez descubierta la linea para continuar con los trabajos en el interior de las zanjas, pozos, etc. se
tendra que cumplir los siguientes pasos: Descargar la linea, bloquear contra cualquier alimentacion,
comprobar la ausencia de tensién, poner a tierra y en cortocircuito el circuito y asegurarse de posibles
contactos con partes cercanas en tensidon mediante recubrimiento o delimitacién de la zona o
equipos.

En caso de duda tratar todos los cables subterraneos como si fueran cargados con tension.
No tocar o intentar alterar la posiciéon de ninguin cable.

Se procurard no tener cables descubiertos que puedan sufrir por encima de ellos el paso de
magquinaria o vehiculos, asi como posibles contactos accidentales por personal de obra y ajena a la
misma.

Emplear la sefializacién indicativa del riesgo indicando la proximidad a la linea de tension y area de
seguridad.

En caso de sufrir algiin dafio el cable, alejar al personal de la obra e informar inmediatamente a la
compania propietaria.

Se deben emplear protecciones personales y herramientas aislantes.
CLIMATOLOGIA

Los trabajos realizados en el exterior se encuentran sometidos a la accidon de los agentes
atmosféricos: calor, frio, fuertes vientos, lluvias, nieblas, etc.
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Riesgos asociados

Caidas al mismo nivel.

Caidas de objetos por desplomes.

Electrocuciones.

Exposicion a temperaturas ambientes extremas.

Instrucciones de operatividad

Temperaturas extremas:

Con bajas temperaturas se dispondra de la ropa de proteccion adecuada.

Con calor intenso se dispondran apantallamientos para reducir el soleamiento, ropa de
proteccion adecuada y dispositivos que permitan la hidratacion de los operarios.

Lluvia:

Se extremaran las precauciones al circular por las superficies de trabajo. Todos los dispositivos
eléctricos deberan disponer de aisiamiento contra la humedad.

Viento intenso:
Se prohibiran los trabajos con grias ante el riesgo de vuelco de la gria y de golpes con las cargas.

Debera asegurarse la estabilidad de los dispositivos de sefializacion y sistemas de proteccion
colectiva (barandillas, redes, etc.).

En situaciones de visibilidad reducida (liuvia intensa y niebla) se hara uso de los dispositivos de
visibilidad necesarios: balizas, sefiales luminosas, etc.

1.9. MEDIDAS PREVENTIVAS GENERALES

Con el mismo formato de los apartados anteriores, se incluyen ciertas medidas preventivas generales
de aplicacion a esta obra.

Dichas medidas preventivas afectan a los siguientes aspectos:
Orden y limpieza de los lugares de trabajo.

Sefalizacion de lugares de trabajo.

Protecciones colectivas.

ORDEN Y LIMPIEZA

Instrucciones de operatividad
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Las zonas de paso, salidas y vias de circulacion de los lugares de trabajo y, en especial, las salidas y
vias de circulacion previstas para la evacuacion en casos de emergencia, deberan permanecer libres
de obstaculos de forma que sea posible utilizarlas sin dificultades en todo momento.

Los lugares de trabajo, incluidos los locales de servicio, y sus respectivos equipos e instalaciones, se
limpiaran periédicamente y siempre que sea necesaric para mantenerlos en todo momento en
condiciones higiénicas adecuadas. A tal fin, las caracteristicas de los suelos, techos y paredes seran
tales que permitan dicha limpieza y mantenimiento.

Las operaciones de limpieza no deberan constituir por si mismas una fuente de riesgo para los
trabajadores que las efectiien o para terceros, realizandose a tal fin en los momentos, de la forma y
con los medios mas adecuados.

Los lugares de trabajo y, en particular sus instalaciones, deberan ser objeto de un mantenimiento
periodico, de forma que sus condiciones de funcionamiento satisfagan siempre las especificaciones
del proyecto, subsanandose con rapidez las deficiencias que puedan afectar a la seguridad y salud de
los trabajadores.

Se deben especificar metodos para el apilamiento seguro de los materiales, debiendo tener en cuenta
la altura de la pila, carga permitida por metro cuadrado, ubicacion, etc.

Para el apilamiento de objetos pequefios debe disponerse de recipientes que, ademas de facilitar el
apilamiento, simplifiquen el manejo de dichos objetos.

Para el manejo y apilamiento de materiales deben emplearse medios mecanicos, siempre que se
pueda.

Cada empleado es responsable de mantener limpia y ordenada su zona de trabajo y los medios de su
uso, a saber: equipo de proteccion individual y prendas de trabajo, armarios de ropas y prendas de
trabajo, herramientas, materiales y otros, asignados especificamente a su custodia.

No deben almacenarse materiales de forma que impidan el libre acceso a los extintores de incendios.

Los materiales almacenados en gran cantidad sobre pisos deben disponerse de forma que el peso
guede uniformemente repartido.

Todas las herramientas de mano, Utiles de maquinas, etc., deben mantenerse siempre perfectamente
ordenados y para ello han de disponerse soportes, estantes, etc.

Los empleados no pueden considerar su trabajo terminado hasta que las herramientas y medios
empleados, resto de equipos y materiales utilizados y los recambios inutilizados, estén recogidos y
trasladados al almacén o montén de desperdicios, dejando el lugar y area limpia y ordenada.

Las herramientas, medios de trabajo, materiales, suministros y otros equipos nunca obstruiran los
pasillos y vias de comunicacién dejando aislada alguna zona.

Se puede prever con anticipacion la cantidad de desperdicios, recortes y desechos y considerar los
lugares donde se reduciran, a fin de tomar las medidas necesarias para retirarlos a medida que se
vayan produciendo.
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Los desperdicios (vidrios rotos, recortes de material, trapos, etc.) se depositaran en los recipientes
dispuestos al efecto. No se verteran en los mismos liquidos inflamables, colillas, etc.

Simples botes o bandejas de hojalata con serrin, colocados en los lugares donde las maquinas o las
transmisiones chorrean aceite o grasa, asi como salpicaderos y bandejas, evitan las condiciones
peligrosas que pueden producir lesiones graves por caidas.

Los derrames de liquido (Acidos, aceites, grasas, etc.) se limpiaran inmediatamente, una vez
eliminada la causa de su vertido, sea cierre de fuga, aislamiento de conduccién, caida de envase u
otros.

Los residuos inflamables como algodones de limpieza, trapos, papeles, restos de madera, recipientes
metdlicos, contenedores de grasas o aceites y similares, se meteran en recipientes de basura
metalicos y tapados.

Todo clavo o angulo saliente de una tabla o chapa se eliminara doblandolo, cortandolo o retirandolo
del suelo o paso.

Las areas de trabajo y servicios sanitarios comunes a todos los empleados seran usados en modo
que se mantengan en perfecto estado.

Como liquidos de limpieza o desengrasado se emplearan preferentemente detergentes. En los casos
en que sea imprescindible limpiar o desengrasar con gasolina u otros derivados del petréleo, estara
prohibido fumar.

El empleo de colores claros y agradables en la pintura de la maquinaria ayudard mucho a la
conservacién y al buen mantenimiento. Una buena medida es pintar de un color las partes fijas de la
maquina y de otro mas llamativo, las partes moéviles. De esta forma el trabajador se aparta
instintivamente de los 6rganos en movimiento que le puedan lesionar.

Las zonas de paso o sefializadas como peligrosas, deberan mantenerse libres de obstaculos.

Deben estar debidamente acotados y sefializados todos aquellos lugares y zonas de paso donde
pueda existir peligro de lesiones personales o dafios materiales.

No se deben colocar materiales y Utiles en lugares donde pueda suponer peligro de tropiezos o
caldas sobre personas, maquinas o instalaciones.

Las botellas que contengan gases se almacenaran verticalmente asegurandolas contra las caidas y
protegiéndolas de las variaciones notables de temperatura.

Todas las zonas de trabajo y transito deberan tener, durante el tiempo que se usen como fales, una
iluminacion natural o artificial apropiada a la labor que se realiza, sin que se produzcan
deslumbramientos.

Se mantendra una ventilacion eficiente, natural o artificial en las zonas de trabajo, y especialmente en
los lugares cerrados donde se produzcan gases o vapores toxicos, explosivos o inflamables.

Las escaleras y pasos elevados estaran provistos de barandillas fijas de construccion solida.
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Esta terminantemente prohibido fumar en los locales de almacenamiento de materiales combustibles.

Esta prohibido retirar cualquier proteccién de tipo colectivo, barandillas, tablones de plataforma,
escaleras, etc., sin la debida autorizacién del responsable del tajo, previo compromiso de su
inmediata reposicion al término de la actividad que motivé dicha retirada.

SENALIZACION
Aspectos generales

La sefializacion de obras tiene por objeto informar al usuario de la presencia de obras, ordenar la
circulacién en la zona por ellas afectada y modificar el comportamiento del usuario, adaptandose a la
situacion no habitual representada por las obras sin que se le sorprenda por situaciones no advertidas
o de dificil comprensién.

La eleccion del tipo de sefial y del numero y emplazamiento de las sefiales o dispositivos de
seflalizacion a utilizar en cada caso se realizara de forma que la sefializacion resulte lo mas eficaz
posible, teniendo en cuenta:

Las caracteristicas de la sefial.

Los riesgos, elementos o circunstancias que hayan de sefializarse.
La extension de la zona a cubrir.

El nimero de trabajadores afectados.

La eficacia de la sefializacion no debera resultar disminuida por la concurrencia de sefiales o por
otras circunstancias que dificulten su percepcion o comprension.

La sefalizacion de seguridad y salud no debera utilizarse para transmitir informaciones o mensajes
distintos o adicionales a los que constituyen su objetivo propio.

Cuando los trabajadores a los que se dirige la sefializacion tengan la capacidad o la facultad visual o
auditiva limitadas, incluidos los casos en que ello sea debido al uso de equipos de proteccion
individual, deberan tomarse las medidas suplementarias necesarias.

La sefializacion debera permanecer en tanto persista la situacion que la motiva. No se debera iniciar
ningun trabajo, aunque éste sea de corta duracion, en zonas de frafico, sin haber colocado
previamente la adecuada sefializacion.

Cuando existan instalaciones o zonas de acopio provisional de equipos, carga, descarga ©
almacenamiento de material, cada contratista garantizara que ello no presenta obstaculo para los
vehiculos ni peatones, vallando el recinto convenientemente para evitar el acceso no autorizado.

Los medios y dispositivos de sefializacion deberan ser, segln los casos, limpiados, mantenidos y
verificados regularmente, y reparados o sustituidos cuando sea necesario, de forma que conserven
en todo momento sus cualidades intrinsecas y de funcionamiento.
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Las sefializaciones que necesiten de una fuente de energia dispondran de alimentacion de
emergencia gue garantice su funcionamiento en caso de interrupcién de aquélla, salvo que el riesgo
desaparezca con el corte del suministro.

Para trabajos en vias de circulacion, todos los operarios que intervengan en la obra, llevaran una
prenda {(chaleco o peto reflectante) de color bien perceptible a distancia. Se cumpliré la “Norma de
carreteras 8.3-IC, sefializacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacién de obras fijas”

PROTECCIONES COLECTIVAS
Riesgos asociados

Caidas a distinto nivel.

Caldas a mismo nivel.

Darios en extremidades.
Instrucciones de operatividad

Las protecciones colectivas seran nuevas a estrenar si sus componentes tienen caducidad de uso
reconocida.

Antes de ser necesario su uso, estaran en acopio real en la obra con las condiciones idéneas de
almacenamiento para su buena conservacion. Seran examinadas por los coordinadores en materia
de seguridad y salud durante la ejecucién o por la Direccién Facultativa para comprobar su calidad.

Las protecciones de seguridad colectivas estaran en acopio disponible dos dias antes de la fecha
decidida para su montaje, segln lo previsto en el plan de ejecucion de la obra.

Queda prohibido el inicio de cualquier trabajo que requiera proteccion colectiva hasta que ésta esté
totalmente montada en el ambito del riesgo que neutraliza o elimina.

El contratista debera incluir en su plan de ejecucion, la fecha de montaje, mantenimiento, cambio de
ubicacién y retirada de cada una de las protecciones colectivas que sean necesarias en su obra.

Se suspendera el trabajo en aquellos tajos donde esté deteriorada la proteccién colectiva hasta que
ésta sea convenientemente arreglada.

Durante la realizacién de la obra puede ser necesario variar el modo o disposicién de la proteccion
colectiva. Esta modificacién debera ser definida en los planos de seguridad y salud que deberan ser
aprobados por el coordinador de seguridad en fase de ejecucion.
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2. SERVICIOS SANITARIOS Y COMUNES
2.1. SERVICIOS SANITARIOS

“Deberan adaptarse medidas para garantizar la evacuacion, a fin de recibir cuidados medicos,
de los trabajadores accidentados o afectados por una indisposicién repentina.” (R.D. 1627/1.997, de
24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion.)

Se dispondra de un botiquin de primeros auxilios, conteniendo:
Desinfectantes (agua oxigenada, alcohol 96°, yodo, mercurocromo)
Antisépticos autorizados
Gasas estériles (linitul)

Vendas

Algodon hidréfilo
Esparadrapo

Apésitos adhesivos (tiritas)
Analgésicos

Bolsas para agua o hielo
Termdmetro

Tijeras

Pinzas

Guantes desechables
Agua potable

Se dispondra en la obra, y en sitio bien visible, una lista con los teléfonos y direcciones de los Centros
asignados para urgencias, ambulancias, taxis, etc., para garantizar un transporte rapido de los
posibles accidentados.

Centro de Salud Matama
Camifio Bablo, s/n (As Carneiras)
MATAMA - 36315 Vigo

Teléfono: 986 46 80 59
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Organismo Teléfono
SOS Galicia 112
Urgencias Sanitarias 061
Bomberos 080
Guarda Civil 062
Policia Local 092
Policia Nacional 091

SERVICIOS HIGIENICOS

Se prevé como mejor solucién, para resolver las zonas de aseos, vestuarios y comedores, el empleo
de modulos metalicos prefabricados y moviles.

Este sistema permitira, segin las necesidades de la obra y del nimero de trabajadores en la misma,
ampliar o mover las dotaciones modulares existentes.

Dotacién de aseos.- Cada médulo para 10 trabajadores, o fraccién, estara equipado, como minimo,
con:

1 lavabo, con agua corriente caliente y fria.
1 ducha, equipada con agua caliente o fria (en cabina individual), con perchas y jaboneras.

1 inodoro con carga y descarga automatica de agua corriente, con papel higiénico y perchas
(en cabinas aisladas, con puertas con cierre interior).

1 calentador de agua.

Dotacién de vestuarios.- Cada moédulo para 10 trabajadores, o fraccion, estara equipado con:
2 m” de superficie por trabajador.

1,20 taquillas metalicas provistas de llave, por trabajador.

2 bancos de madera corridos.

2 espejos de dimensiones 0,60 x 0,60 metros.

Los suelos, paredes y techos de los aseos y vestuarios seran continuos, lisos e impermeables,
enlucidos en tonos claros y con materiales que permitan el lavado, con liquidos desinfectantes o
antisépticos, y con la frecuencia necesaria, de todos sus elementos.

Los elementos que conformen estos modulos, estardn permanentemente en perfecto estado de
conservacion y aptos para su utilizacién y uso.
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2.2. PREVENCION DE DANOS A TERCERAS PERSONAS

Todas las zonas de obra se encontraran valladas al publico de modo que no sea posible su acceso,
en todas las puertas de entrada se colocaran carteles indicadores de “Prohibido el paso a toda
persona ajena a la obra”.

Todas las excavaciones de zanjas, pozos, y demas excavaciones que se realicen fuera del recinto
vallado, estaran protegidas y sefializadas, la protecciéon debera consistir en barandillas de al menos
0,90 m. de altura, podran consistir en barandillas de madera o de tipo Ayuntamiento pero en cualquier
caso estaran suficientemente fijadas en su base y tendran la resistencia necesaria.

La sefalizacién podra consistir en cinta reflectante, por la noche y en caso de escasa iluminacion
dispondran de boyas luminosas, linternas intermitentes, guirnaldas o cualquier otro que las haga
facilmente visible.

No existira ninguiin cuadro eléctrico, ni cualquier otro elemento eléctrico en tension al alcance de
terceras personas.

Vigo, febrero de 2015

La Autora del Proyecto

Fdo.: Maria Ferreiro Nufez
ing. de Caminos, Canales y Puertos
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1. BASES DE PRECIOS

Para la obtencién de los precios se ha seguido lo prescrito en el articulo 130 del Real Decreto 1098/2001 de 12
de Octubre, por el que se aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas.

2. COSTES INDIRECTOS

La determinacion de los costes indirectos se efectlia segtin lo prescrito en el Articulo 130 del Real Decreto
1098/2001, de 12 de Octubre por el que se aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos de las
Administraciones Publicas.

K=K +K,
K2, relativo a imprevistos, se fija en el 1% de acuerdo al Real Decreto 1098/2001.
K1, se obtiene como porcentaje de los costes indirectos respecto a los directos.

Costes Indirectos
= <100

1= ;
Costes Directos

Por tratarse de una obra terrestre y de acuerdos con la experiencia en obras similares, se adopta K = 0.05, con
lo que resulta:

K=1+5=6%

3.MANO DE OBRA

El coste de la mano de obra, se obtiene a partir de los Ultimos datos oficiales de la provincia de Pontevedra, de
acuerdo con el convenio colectivo del sector de la construccién para el afio 2011.
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ANEJO N°3: JUSTIFICACION DE PRECIOS

4. MAQUINARIA

El estudio de los costos correspondientes a la maquinaria estad basado en la publicacion de SEOPAN, ultima
edicion, “Costos de Magquinaria”. Esta publicacién, como indica su prélogo, es la puesta al dia del "Manual para
el Célculo de Maquinaria y Utiles" que edit6 la D.G.C.C.V. del M.O.P.T. en el afio 1954.

La estructura del costo horario de cada maquinaria esta formada por los cuatro sumandos siguientes:
a) Amortizacién, conservacion y seguros.
b) Energiay engrases
c) Personal
d) Varios

El primer sumando a), corresponde al valor Cy,, de la publicacién del SEOPAN y es el coste de la hora media de
funcionamiento. Los consumos horarios de energia que necesita cada maquina en operacién se han tomado
también de la publicacion del SEOPAN:

Tipo de maquinaria Consumos gas-oil en L. por CV
y h.
MAQUINARIA MOVIMIENTO DE TIERRAS
Tamaifios pequeiios y medios 0,14
Tamaiios grandes 0,17

MAQUINARIA ELEVACION Y TRANSPORTE
Tamaiios pequeiios y medios .10
Tamaiios grandes 0,12

MAQUINARIA EXTENDIDO Y
COMPACTACION 0,12
Tamaiiog pequeiios ¥ mediog 0,15

Tamaiios grandes

PLANTAS HORMIGON Y AGLOMERADOS
Tamaiios pequeiios y medios 0,14
Tamaiios grandes 0,14

Con respecto a las maquinas con motores eléctricos, se ha estimado 1 Kw para cada CV. Los costes de
engrases se han estimado para cada maquina de acuerdo con sus caracteristicas.

Con relacion al tercer sumando, costo de personal, se han tomado los valores haltados en el Cuadro de Costes
Horarios del Personal.
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5. CUADROS DE COSTES

Se adjuntan a continuacién los cuadros de costes correspondientes a mano de obra, materiales y maquinaria y
a las unidades de obra.

5.1. MANO DE OBRA

cODIGO UD RESUMEN PRECIO
MOO01 h ENCARGADO DE OBRA 15,64
M002 H  OFICIAL PRIMERA DE OFICIO 14,70
MO03 H  OFICIAL SEGUNDA 14,34
MO04 H  PEON ORDINARIO 13,68

5.2. MATERIALES

CcODIGO UD RESUMEN PRECIO
MAT001 M3 HM-20/P/20 CENTRAL 78,00
MAT002 M3 ZAHORRA ARTIFICIAL 17,63
MAT003 KG CEMENTO PORLAND II/B-V 32,5 R A GRANEL 0,10
MAT008 M3 CANON DE VERTIDO ESPONJAM.AUTORI 0,30
MAT021 M3 SUELO ADECUADO O SELECCIONADO 5,41
MAT022 KG DINAMITA GOMA TIPO 2E-C 1,29
MAT023 UD DETONADOR ELECTRICO 0,35
MAT024 KG CLAVOS DE ACERO 0,98
MAT025 ML  TABLON DE MADERA DE PINO 10 USOS 0,36
MAT026 ML  PUNTAL REDOND.MADERA 7 A 9 CM. 0,41
MAT035 UD  MARCO+TAPA FUND.D=60CM, D-400 TIPO REXEL INCL CORTE PIEDRA 233,00
MATO036 T MEZCLA BITUMINOSA AC16 SURF D, I/FILLER BETUN EN LUGAR DE EMPLEO 39,10
MATO37 T MEZCLA BITUMINOSA AC22, I/FILLER, BETUN EN LUGAR DE EMPLEO 36,50
MATO38 M3 ARENA LAVADA SILICEA 3-5 MM 5,50
MAT047 ML PASO CAMARA DE VIDEO 1,20
MAT050 UD  CONO REDUC. EXCEN.100X60X100 45,00
MAT051 UD  ARO PREF. HORMIGON 100X50 26,75
MAT052 UD  PATE POLIPROP. REFORZADO 1,45
MAT056 M2  ENCOFRADO MADERA COLOCADO 12,50
MAT059 KG ACERO ARMADURAS B-500 S 1,10
MAT061 U  REJ.C/MAR.FUN DUCTIL.ABA300X500 MM, D-400 69,00
MAT062 M3 HM-25/P/20/lla CENTRAL 79,60
MAT070 T EMULSION ECR-1D 261,32
MAT072 T  EMULSIONECL-1 284,90
MAT097 M3 AGUA 0,35
MAT500 ML  TUBERIA DE PYC CORRUGADO 2400 MM. 32,50
MAT501 %  P.P.ESPECIALES TUBO PVC 2400 MM. 1,50
MAT502 ML  TUBERIA DE PVC CORRUGADO 2315 MM. 29,00
MAT503 %  P.P.ESPECIALES TUBO PVC 2315 MM, 1,50
MAT600 M2 LAMINA POLIETILENO 400KG/M2 0,25
MAT601 KG FIBRA METALICA 2,00
MAT602 KG  LIQUIDO CURA IMPERM. 3,29
MAT603 KG CARTUCHO MASILLA POLIURETANO 5,22

(




.
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5.3. MAQUINARIA
cODIGO

MAQ001
MAQO02
MAQO003
MAQOQ05
MAQO06
MAQOQ07
MAQQ08
MAQO09
MAQ010
MAQO11
MAQO12
MAQO13
MAQO16
MAQ020
MAQO21
MAQ022
MAQ101
MAQ102

UD RESUMEN

IIXTTXTITIIIIIIIT X ITXTXTIIT=T

RETROEXC.NEUMAT.MEDIANA

CAMIONDE 12T

RODILLO VIBRAT. 12-14 T.

COMPACTADOR VIBRATORIO MANUAL 600 KG
REGLA VIBRADORA

MOTONIVELADORA MEDIANA

RODILLO VIBRAT. 10-12T.
RETROEXCAVADORA NEUMATICA PEQUERA
RETRO-MARTILLO

COMPRESOR MOVIL, INCLUSO MARTILLOS
CURA HIDRAULICA

CAMIONDE 7T

HORMIGONERA DE 250 L

EXTENDEDORA PARA PAVIMENTOS DE MEZCLA BITUMINOSA
COMPACTADOR VIBRATORIO AUTOPROPULSADO

CAMION BASCULANTE PARA RIEGO ASFALTICO
FRATASADORA
CORTADORA DOBLE DISCO

PRECIO

35,70
39,00
45,00
5,37
4,49
39,07
40,00
28,79
60,00
9,02
65,50
30,00
3,10
39,56
20,00
12,91
2,36
2,39
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cODIGO

CANTIDAD UD

RESUMEN PRECIO

5.4. PRECIOS AUXILIARES

AUX1

MO04

MAT097
MAT003
MAQO16
MAT038

M3

0,800 H
0,400 M3
450,000 KG
0,400 H
0,865 M3

MORTERO CEMENTO DOSIFICACION 1:3

MORTERO M-5 DE CEMENTO Y ARENA, CONFECCIONADO A MAQUINA EN

IMPORTE

OBRA Y BOMBEADO HASTA EL TAJO, CON CEMENTO TIPO PORTLAND CEM
[1/B-V 32,5 R UNE-EN 197-1, SUMINISTRADO A GRANEL, Y ARENA TRITURADA

DE GRANULOMETRIA 3-5 MM LAVADA.

PEON ORDINARIO 13,68 1094
AGUA ‘ 035 0,14
CEMENTO PORLAND II/B-V 32,5 R A GRANEL 0,0 45,00
HORMIGONERA DE 250 L 310 1,24
ARENA LAVADA SILICEA 3-5 MM 550 476

TOTAL PARTIDA 62,08

Asciende ef precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y DOS EUROS con OCHO CENTIMOS
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CODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO IMPORTE

5.5. PRECIOS DESCOMPUESTOS

$C001 M2 LEVAN.COMPRES.FIRME CALZADAS+ACERAS
LEVANTADO CON COMPRESOR DE FIRME Y PAVIMENTO DE CALZADA'Y
ACERAS CON BASE DE HORMIGON HIDRAULICO, INCLUSO LOSETAS Y
CAPAS DE AGLOMERADO ASFALTICO, BORDILLOS, INCLUSO RETIRADA'Y
CARGA DE PRODUCTOS SOBRANTES A VERTEDERO CONTROLADO, MEDIDA
SOBRE PERFIL.

MO02 0,090H  OFICIAL PRIMERA DE OFICIO 14,70 1,32

MO04 0,440H  PEON ORDINARIO 13,68 1,92

MAQO01 0,070 H RETROEXC.NEUMAT.MEDIANA 35,70 2,50

MAQ002 0,025H CAMIONDE12T 39,00 0,98
Suma la partida....... 6,72
Costes Indirectos ... enmmercsirensnens 6,00% 0,40
TOTAL PARTIDA 712

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS con DOCE CENTIMOS

SC002 M3 EXCA.CAJA MECA.CUAL.TERRE.VERTED

EXCAVACION'EN APERTURA DE CAJA'Y CARGA DE PRODUCTOS POR
MEDIOS MECANICOS, EN CUALQUIER CLASE DE TERRENO, MEDIDA SOBRE
PERFIL, CON TRANSPORTE A VERTEDERO CONTROLADO, INCLUSO
RELLENO CON MATERIAL SELECCIONADO HASTA LA SUBBASE DE

HORMIGON.

MATO008 1,000 M3 CANON DE VERTIDO ESPONJAM.AUTORI 0,30 0,30

MAQQ01 0,0600H RETROEXC.NEUMAT.MEDIANA 35,70 2,14

MAQ002 0,060H CAMIONDE12T 39,00 2,34

MAQO03 0,020H RODILLO VIBRAT. 12-14T. 45,00 0,90
SUMa [a partida .....cuwererrermrsmr o0 5,68
Costes indirectos ... 6,00% 0,34
TOTAL PARTIDA 6,02

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con DOS CENTIMOS

SC003 M2 COMPACTACION FONDO EXCAVACION

COMPACTACION DEL FONDO DE EXCAVACION POR MEDIOS MECANICOS,
CON SUELOS TOLERABLES O ADECUADOS PROCEDENTES DE PRESTAMOS,
INCLUIDOS ESTOS, Y COMPACTADOS AL 95 % DEL PROCTOR NORMAL,
SEGUN PLIEGO DE CONDICIONES, MEDIDO SOBRE PERFIL.

MAQOQ03 0,012H  RODILLO VIBRAT. 12-14 T. 45,00 0,54

MO04 0,008 H PEON ORDINARIO 13,68 0,11

M0O02 0,004 H  OFICIAL PRIMERA DE OFICIO 14,70 0,06
SUMA 18 PArtida ...vvversie et 0,71
Costes Indirectos ... 6,00% 0,04
TOTAL PARTIDA 0,75

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIMOS

SC004 M3 BASE ZAHORRA ARTIFICIAL

BASE DE ZAHORRA ARTIFICIAL, CLASIFICADA (HUSOS Z-1, Z-2 Y Z-3) PUESTA
EN OBRA Y COMPACTADA, MEDIDA SOBRE PERFIL.

MAT002 1,000 M3 ZAHORRA ARTIFICIAL 17,63 17,63

MAQO07 0,040H MOTONIVELADORA MEDIANA 39,07 1,56

MAQO08 0,040H RODILLO VIBRAT. 10-12T. 40,00 1,60
SUMA 1A PARIAA ... 20,79
Costes indireCtos.........wwwenienirincnnes 6,00% 1,25
TOTAL PARTIDA 22,04

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS con CUATRO CENTIMOS
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cHDIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO IMPORTE
SC005 M2 HORMIGON SEMIPULIDO.
PAVIMENTO CONTINUO DE HORMIGON SEMIPULIDO, HM-25/P/20 DE 20CM DE
ESPESOR, Y ARMADO CON 15KG/M3 DE FIBRAS METALICAS Y LAMINA DE
POLIETILENO ENTRE BASE COMPACTADA Y HORMIGON, SUMINISTRO DEL
HORMIGON AL QUE SE HA INCORPORADO LA FIBRA METALICA, EXTENDIDO,
REGLEADO, VIBRADO Y NIVELADO DEL HORMIGON, FRATASADO MECANICO
DE LA SUPERFICIE, SUMINISTRO Y APLICACION DE LIQUIDO DE CURADOQ, Y
ASERRADO MECANICO DE LAS JUNTAS DE RETRACCION CON DISCO DE
DIAMANTE ENCUADRANDO PANOS DE 6X6M. ENCOFRADO Y
DESENCOFRADO DE LAS JUNTAS DE HORMIGONADO. SELLADO DE LAS
JUNTAS CON MASILLA DE POLIURETANO DE ELASTICIDAD PERMANENTE.
TOTALMENTE TERMINADO. ACABADO IMPRESO CON MOLDE DEL CONCELLO
DE VIGO, SEGUN INDICACIONES DE LA D.O.
MO04 0,00 H  PEON ORDINARIO 13,68 1,37
MAQO05 0,00 H COMPACTADOR VIBRATORIO MANUAL 600 KG 537 0,54
MAQO06 0,00 H  REGLA VIBRADORA 4,49 045
MAT062 0,200 M3 HM-25/P/20/lla CENTRAL 79,60 15,92
MAQ101 0,00H FRATASADORA 2,36 0,24
MAQ102 0,060 H CORTADORA DOBLE DISCO 2,39 0,12
MAT600 1,010 M2 LAMINA POLIETILENO 400KG/M2 0,25 0,25
MAT601 3,750 KG FIBRA METALICA 2,00 7,50
MAT602 0,150 KG LIQUIDO CURA IMPERM. 3,29 0,49
MAT603 0,100 K6 CARTUCHO MASILLA POLIURETANO 5,22 0,52
Suma 1a partida ..., 27,40
Costes indirectos.........onemereirininn: 6,00% 1,64
TOTAL PARTIDA 29,04
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTINUEVE EUROS con CUATRO CENTIMOS
SC006 T  MEZCLA BITUMINOSA TIPO AC16 SURF D lFILLER Y BETUN .
MEZCLA BITUMINOSA EN CALIENTE TIPO AC16 SURF D (ANTIGUA D-12)
INCLUIDOS FILLER Y BETUN
MO01 0,010 h  ENCARGADO DE OBRA 15,64 0,16
MO04 0,050 H PEON ORDINARIO 13,68 0,68
MAQO21 0,400 H  COMPACTADOR VIBRATORIO AUTOPROPULSADO 20,00 2,00
MAQO20 0,020H EXTENDEDORA PARA PAVIMENTOS DE MEZCLA 39,56 0,79
BITUMINOSA
MAT036 1,000 T  MEZCLA BITUMINOSA AC16 SURF D, I/FILLER,BETUN EN 39,10 39,10
LUGAR DE EMPLEO
MO02 0,020 H  OFICIAL PRIMERA DE OFICIO 14,70 0,29
Suma [a partida ... 43,02
Costes Indirectos ... 6,00% 2,58
TOTAL PARTIDA 45,60
Asciende el precio fotal de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y CINCO EUROS con SESENTA CENTIMOS
SCoo07 M2 RIEGO DE ADHERENCIA CON EMULSION TERMOADHERENTE TIPO ECR-1D
RIEGO DE ADHERENCIA CON EMULSION CATIONICA RAPIDA DE RESIDUO
TERMOADHERENTE TIPO ECR-1D CON UNA DOTACION 0,6 KG/M2
MO01 0,001 h  ENCARGADO DE OBRA 15,64 0,02
MO04 0,001 H  PEON ORDINARIO 13,68 0,01
MAQ022 0,001 H  CAMION BASCULANTE PARA RIEGO ASFALTICO 12,91 0,01
MAT070 0001 T  EMULSION ECR-1D 261,32 0,26
Suma fa partida ... 0,30
Costes indirectos.........rcrsoniinnins 6,00% 0,02
TOTAL PARTIDA 0,32

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con TREINTA Y DOS CENTIMOS
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CODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO IMPORTE

$C008 T  MEZCLA BiTUMINOSA TIPO AC22 BASE B 50/70 I/FILLER Y BETUN
MEZCLA BITUMINOSA EN CALIENTE TIPO AC22 (ANTIGUA S-20) INCLUIDOS
FILLERY BETUN

MO01 0,010h  ENCARGADO DE OBRA 15,64 0,16
MO04 0,050 H  PEON ORDINARIO 13,68 0,68
MAQO21 0,100H COMPACTADOR VIBRATORIO AUTOPROPULSADO 20,00 2,00
MAQO20 0,020 H EXTENDEDORA PARA PAVIMENTOS DE MEZCLA 39,56 0,79
BITUMINOSA
MQO02 0,020H  OFICIAL PRIMERA DE OFICIO 14,70 0,29
MAT037 1,000 T  MEZCLA BITUMINOSA AC22, IFILLER, BETUN EN LUGAR 36,50 36,50
DE EMPLEO
SUMa fa Parida.......cererrersnnisrermereersssessres 40,42
Costes indirectos.... 6,00% 243
TOTAL PARTIDA 42,85
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y DOS EUROS con OCHENTA Y CINCO CENTIMOS
SC009 M2 RIEGO DE IMPRIMACION
RIEGO DE IMPRIMACION CON EMULSION TIPO ECL-1
MO01 0,001 h  ENCARGADO DE OBRA 15,64 0,02
MO04 0,001 H  PEON ORDINARIO 13,68 0,01
MAQ022 0,001 H  CAMION BASCULANTE PARA RIEGO ASFALTICO 12,91 0,01
MAT072 0,001 T  EMULSION ECL-1 284,90 0,28
Suma [a partida ... recrerceemmicrmnernnnne 0,32
Costes INAIECtS......ovwrerrerererenersinnne 6,00% 0,02
TOTAL PARTIDA 0,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS con TREINTA Y CUATRO CENTIMOS
SC010 M3 B.HM-20/P/20(CEM-II/A-P32,5)

SUMINISTRO Y PUESTA EN OBRA DE HORMIGON EN MASA, VIBRADO Y
MOLDEADO EN SU CASO, EN BASE DE CALZADAS, SOLERA DE ACERAS,
PISTAS DEPORTIVAS O PASEGS, CIMIENTO DE BORDILLOS Y ESCALERAS,
CON HM-20/P/20, ARIDO MAXIMO 20 MM Y CONSISTENCIA PLASTICA, INCLUSO
PARTE PROPORCIONAL DE JUNTAS DE DILATACION.

MO04 0,400 H PEON ORDINARIO 13,68 1,37
MAQO05 0,100H COMPACTADOR VIBRATORIO MANUAL 600 KG 5,37 0,54
MAQO06 0,700 H REGLA VIBRADORA 4,49 0,45
MAT001 1,005 M3 HM-20/P/20 CENTRAL 78,00 78,39
SUMa 12 Partida.......cvcrerrinionni e, 80,75
Costes indirectos.....cvenrinirinernnnns 6,00% 4,85
TOTAL PARTIDA 85,60

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y CINCO EUROS con SESENTA CENTIMOS

10
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CODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO IMPORTE

SCO11 ML SUMIN.COLOC.TUBERIA PVC CORRUGADA 2315 MM.
SUMINISTRO Y COLOCACION DE TUBERIA DE DIAMETRO 2315 MM.
CORRUGADA COLOR TEJA DE SN 4 KN/M2 EN PVC, SEGUN NORMA UNE EN
1401, CON P.P. DE JUNTA ELASTICA, TES, CODOS, MANGUITOS Y PIEZAS
ESPECIALES, RECONOCIMIENTO INTERNO CON CAMARA DE VIDEO Y
PRUEBA DE ESTANQUEIDAD.

MAT047 1,000 ML  PASO CAMARA DE VIDEO 1,20 1,20
MO04 0,080 H PEON ORDINARIO 13,68 1,09
MAT502 1,000 ML TUBERIA DE PVC CORRUGADO 8315 MM. 29,00 29,00
MAT503 1,000 % P.P.ESPECIALES TUBO PVC 6315 MM. 1,50 1,50
Suma 1a partida ..., 32,79
Costes indirectos......ccrevvrermcrerserens 6,00% 1,97
TOTAL PARTIDA 34,76

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y CUATRO EUROS con SETENTA'Y SEIS CENTIMOS

§C012 M3 EXCAVACION Y RELLENO ZANJA TTT IENTIBACION Y AGOT.
M3 DE EXCAVACION EN ZANJA EN TODA CLASE DE TERRENO, INCLUSO
ROCA, DE MODO MANUAL, MECANICA O CON EXPLOSIVOS, CORTE CON
DISCO Y CUNA, EN MINA O CON EXPLOSIVOS, ENTIBACION Y AGOTAMIENTO
S| FUERA NECESARIO, POSTERIOR RELLENO CON MATERIAL ADECUADO O
SELECCIONADO PROCEDENTE DE LA EXCAVACION O PRESTAMOS,
COMPACTACION EN TOGADAS HASTA EL GRADO DE COMPACTACION
EXIGIDO Y RETIRADA DE LOS PRODUCTOS SOBRANTES A VERTEDERO

MAT021 0,250 M3 SUELO ADECUADO O SELECCIONADO 541 1,35
MAT022 0,180 KG DINAMITA GOMA TIPO 2E-C 1,29 0,23
MAT023 0,180 UD DETONADOR ELECTRICO 0,35 0,06
MAQO002 0,035H CAMIONDE12T 39,00 1,37
MAQO05 0,060H COMPACTADOR VIBRATORIO MANUAL 600 KG 5,37 0,32
MAQO09 0,180 H RETROEXCAVADORA NEUMATICA PEQUENA 28,79 518
MAQO10 0,020H RETRO-MARTILLO 60,00 1,20
MAQO11 0,50 H  COMPRESOR MOVIL, INCLUSO MARTILLOS 9,02 1,35
MO04 0,100H PEON ORDINARIO 13,68 1,37
MO02 0,035 H  OFICIAL PRIMERA DE OFICIO 14,70 0,51
MOM 0,035h  ENCARGADO DE OBRA 15,64 0,55
MAQO12 0,050 H  CUNA HIDRAULICA 65,50 3,28
MATO024 0,100 KG CLAVOS DE ACERO 0,98 0,10
MATO025 1,900 ML  TABLON DE MADERA DE PINO 10 USOS 0,36 0,40
MATO026 0,500 ML PUNTAL REDOND.MADERA 7 A 9 CM. 0,41 0,21
Suma @ Partida ..., 17,48
Costes indirectos.........eeeeevercveninees 6,00% 1,05
TOTAL PARTIDA 18,53

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECIOCHO EUROS con CINCUENTA Y TRES CENTIMOS

11
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CODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO IMPORTE

§C013 UD POZO DE REGISTRO D=1 M, H=2.5 M i
POZO DE REGISTRO DE 1 M DE DIAMETRO, ALTURA IGUAL O MENOR A 2,
METROS, CONSTRUIDO CON AROS Y CONO REDUCTOR PREFABRICADO,

5

INCLUSO SOLERA DE HORMIGON Y TAPA DE FUNDICION REFORZADA TIPO

D-400 EN LA QUE SE INCLUYE EL CORTE DE LA PIEDRA, CON JUNTA DE
GOMA, TOTALMENTE TERINADO

MO01 1,500 h  ENCARGADO DE OBRA 15,64 23,46
MO02 1500 H  OFICIAL PRIMERA DE OFICIO 14,70 22,05
MO04 3,500H  PEON ORDINARIO 13,68 47,88
MAT050 1,000 UD CONO REDUC. EXCEN.100X60X100 45,00 45,00
MATO051 3,000 UD ARO PREF. HORMIGON 100X50 26,75 80,25
MAT052 4,500 UD PATE POLIPROP. REFORZADO 1,45 6,53
MAT035 1,000 UD MARCO+TAPA FUND.D=60CM, D-400 TIPO REXEL INCL 233,00 233,00
CORTE PIEDRA
MAT001 0,100 M3 HM-20/P/20 CENTRAL 78,00 7,80
AUX1 0,005 M3 MORTERO CEMENTO DOSIFICACION 1:3 62,08 0,31
MAQO13 0,460H CAMIONDE7T 30,00 4,80
SUMA 12 PATIAE ..o 471,08
Costes indIreCtos ......eernenmroririneiens 6,00% 28,26
TOTAL PARTIDA 499,34

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS NOVENTA'Y NUEVE EUROS con TREINTA'Y
CUATRO CENTIMOS

SC014 UD SUMIDERO MAXI SELECTA O SIMILAR DE REJILLA DE FUNDICION Y ARQUETA
SUMIDERO DE REJILLA, CONSISTENTE EN ARQUETA DE HORMIGON
HM-20/P/40 DE DIMENSIONES SEGUN PLANOS, CON CERCO Y REJILLA

ABATIBLE DE FUNDICION DUCTIL A ELEGIR POR LA DIRECCION DE OBRA,

CLASE D-400, RASANTEADO, COMPLETAMENTE TERMINADO

MQ02 2000H  OFICIAL PRIMERA DE OFICIO 14,70 29,40
MO03 4000H  OFICIAL SEGUNDA 14,34 57,36
MATO061 1,000U  REJ.C/MAR.FUN DUCTIL.ABA300X500 MM, D-400 69,00 69,00
MATO001 0,450 M3 HM-20/P/20 CENTRAL 78,00 35,10
AUX1 0,050 M3 MORTERO CEMENTO DOSIFICACION 1:3 62,08 3,10
SUMA 18 PATIdE ...vvv e 193,96
Costes indirectos 6,00% 11,64
TOTAL PARTIDA 205,60
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS CINCO EUROS con SESENTA CENTIMOS
SC015 ML RIGOLA DE HORMIGON H=0.20 M ANCHO 0,5 M
RIGOLA DE 20CM DE ALTURA DE HORMIGON HA-25, 0.5 M DE ANCHO,
TOTALMENTE TERMINADA.
MO01 0,020 h  ENCARGADO DE OBRA 15,64 0,31
MO02 0,025H  OFICIAL PRIMERA DE OFICIO 14,70 0,37
MO04 0,060 H PEON ORDINARIO 13,68 0,68
MAQO01 0,010 H RETROEXC.NEUMAT.MEDIANA 35,70 0,36
MAQ102 0,010H CORTADORA DOBLE DISCO 2,39 0,02
MAT056 0,500 M2 ENCOFRADO MADERA COLOCADO 12,50 6,25
MAT062 0,100 M3 HM-25/P/20/lla CENTRAL 79,60 7,96
MAT059 5,000 KG ACERO ARMADURAS B-500 S 1,10 5,50
Suma 18 PaTdE ........cvcvcierrrireisi i 21,45
Costes INAITeCtos ....vveverersmsmrsessenes 6,00% 1,29
TOTAL PARTIDA 22,74

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS con SETENTA Y CUATRO CENTIMOS

12




ANEJO N°3: JUSTIFICACION DE PRECIOS

CODIGO CANTIDAD UD  RESUMEN PRECIO IMPORTE

SC016 ML SUMIN.COLOC.TUBERIA PVC CORRUGADA 400 MM.
SUMINISTRO Y COLOCACION DE TUBERIA DE DIAMETRO 2400 MM.
CORRUGADA COLOR TEJA DE SN 4 KN/M2 EN PVC, SEGUN NORMA UNE EN
1401, CON P.P. DE JUNTA ELASTICA, TES, CODOS, MANGUITOS Y PIEZAS
ESPECIALES, RECONOCIMIENTO INTERNO CON CAMARA DE VIDEO Y
PRUEBA DE ESTANQUEIDAD.

MATO047 1,000 ML PASO CAMARA DE VIDEO 1,20 1,20

MO04 0,080 H  PEON ORDINARIO 13,68 1,09

MAT500 1,000 ML TUBERIA DE PVC CORRUGADO 2400 MM. 32,50 32,50

MAT501 1,000 %  P.P.ESPECIALES TUBO PVC 2400 MM. 1,50 1,50
Suma 12 partida........e.cr e o 36,29
Costes iNdirectos. ... 6,00% 2,18
TOTAL PARTIDA 38,47

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y OCHO EUROS con CUARENTA Y SIETE CENTIMOS

SC017 U  GESTION DE RESIDUOS

SEGUN DESGLOSE EN ANEXO DE GESTION DE RESIDUOS

Sin descomposicion
Costes indirectos....c.o.riereenienne 6,00% 18,00

TOTAL PARTIDA 318,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS DIECIOCHO EUROS

SC018 PA  IMPREVISTOS
PARTIDA ALZADA A JUSTIFICAR PARA RESOLUCION DE IMPREVISTOS DE
DIVERSA NATURALEZA DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS

Sin descomposicion

Costes indirectos.....nmincrcron 6,00% 90,00
TOTAL PARTIDA 1.590,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL QUINIENTOS NOVENTA EUROS
SC019 PA REPOSICION DE SERVICIOS AFECTADOS

PARTIDA ALZADA A JUSTIFICAR EN REPOSICION DE SERVICIOS AFECTADOS
Sin descomposicion

Costes INAIrECOS .. .ovvrvvrieeriiirsisisans 6,00% 36,00
TOTAL PARTIDA 636,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEISCIENTOS TREINTA'Y SEIS EUROS
S$C020 UD SEGURIDAD Y SALUD
SEGURIDAD Y SALUD
Sin descomposicion
Costes indirectos.....coummiionne. 6,00% 30,00
TOTAL PARTIDA 530,00

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS TREINTA EUROS
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POZO DE REGISTRO

TAPA'Y MARCO DE REGISTRO DE FUNDICION DUCTIL D-400
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SECCION C-C'

TAMBIEN PUEDEN SER CONSTRUIDOS 'IN SITU'

HORMIGON MASA HM-20

GROSOR
PARED

0.15

TAPA DE REGISTRO Y MARCO

E 1/30

MARCO Y TAPA

REVOCADO Y FRATASADO
(pozo 'in situ')

"PATES" DE POLIPROPILENO
REFORZADOS CON VARILLA
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SECCION B-B' HORMIGON HM-20
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PLANTA SECCION A-A'

Realizada en fundicion dictil, cumple con las
prescripciones de la Norma Europea EN-124.

Clase D-400. Uso en calles y calzadas de trafico |.
Superficie metdlica antideslizante.

Marco provisto de junta de insonorizacién de
polietileno.

Cierre: mediante encaje de las 3 pestaiias
situadas en la superiicie inferior de la tapa
en sus comrespondientes guias del marco.

Accesorios: dispositivo antirrobo en acero
inoxidable Llave de maniobra.

Marcaje : SANEAMIENTO PLUVIALES

Zona de instalacién: calzadas, calles peatonales,
4reas de estacionamiento, para tréfico ligero de
i)

xB H C P
Long. ext. marco Alura Long. tapa Pasa ibre Ve
Marco redondo 2850 100 @650 2600

c

TUBOS CORRUGADOS PVC DOBLE CAPA

(SANECOR DE URALITA O SIMILAR)

L
Lc
|+
o x
Sw
i RIS _
[T
UNION POR COPA CON JUNTA ELASTICA
COPA
ToRo DN(mm) RCE (kNim ¥ Gext(mm) | B int(mm) Le min (mm) L
JUNTA
200 8 200 181 18 6
—— 260 8 260 226 161 6
=> 315 8 315 285 180 6
JUNTA JUNTA PARA DN < 400mm 400 8 400 362 194 6
i 500 8 500 452 214 [
ZANJA TIPO DE SANEAMIENTO
E 1/25
SECCION 1A
FIRME
£
o
o
£ ; TIERRA DURA 173
S E
- g o . TERRENO DE TRANSITO 1/5
ol E % - ROCA 1/10
£ E e SUELO SELECCIONADO
E > 95% P.N.
TUBO PVC CORRUGADO
@ SEGUN PLANO DE PLANTA
0.10
; —~__ CAMA DE ARENA

0.25 0.25
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DETALLE ARQUETA SUMIDERO Y POZO DE REJISTRO REJA DE SUMIDERO Y MARCO

E 1/20 MODELO DELTA 50 DE F.D. BENITO
(O SIMILAR)
E 1/20
. . Realizada en fundicién ductil, cumple
Rasante pavimento REJILLA DE FUNDICION DUCTIL D-400 o con las prescripciones de la Norma
Europea EN-124.
ACERA CAZ
] T / ~ CALZADA Reja ductil formada por barrotes de
moldura en diagonal (antibicicleta) que
0.60 (B=kY=e) E=EY=1 [=XX=1il J garantizan la mas alta absorcién.
Qo _ [WHHHHHHHH | da Clase C-250.
. o,
© A% —J l_l U U U U U H U U EW_AT Superficie metalica antideslizante.
0.85 T IC T IC T )
= : c Revestida con pintura negra.
N Seccidn AA A
I S
S e
8 S
2 T 010 AxB [H [ CxD P X P1
~ ,.;' " ' ' Long. ext. marco Altura Long. tapa Paso libre
".0.20- 0.80 DELTA 50V 620x390 | 70 565 x 295 530 x 265
co HORMIGON HM-20 !
[ i
v
HM=20 | "
———1
b :,
) ,f‘_:. b:,\ l,gyi I A"* e
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MEDICIONES

coDiGo

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

$C001

$C002

$C003

CAPITULO CAP01 DEMOLICIONES Y TRABAJOS PREVIOS

M2 LEVAN.COMPRES.FIRME CALZADAS+ACERAS

LEVANTADO CON COMPRESOR DE FIRME Y PAVIMENTO DE
CALZADA Y ACERAS CON BASE DE HORMIGON HIDRAULICO,
INCLUSO LOSETAS Y CAPAS DE AGLOMERADO ASFALTICO,
BORDILLOS, INCLUSO RETIRADA Y CARGA DE PRODUCTOS

SOBRANTES A VERTEDERO CONTROLADO, MEDIDA SOBRE PERFIL.

CALZADA 1 36,800 1,000 36,800

M3 EXCA.CAJA MECA.CUAL.TERRE.VERTED

EXCAVACION EN APERTURA DE CAJA Y CARGA DE PRODUCTOS
POR MEDIOS MECANICOS, EN CUALQUIER CLASE DE TERRENO,
MEDIDA SOBRE PERFIL, CON TRANSPORTE A VERTEDERO
CONTROLADO, INCLUSO RELLENO CON MATERIAL SELECCIONADO
HASTA LA SUBBASE DE HORMIGON.

RIGOLA 1ZQ 1 66,000 0,500 0,400 13,200
ACERA1ZQ 1 66,000 1,500 0,400 39,600

36,80

M2 COMPACTACION FONDO EXCAVACION

COMPACTACION DEL FONDO DE EXCAVACION POR MEDIOS
MECANICOS, CON SUELOS TOLERABLES O ADECUADOS
PROCEDENTES DE PRESTAMOS, INCLUIDOS ESTOS, Y
COMPACTADOS AL 95 % DEL PROCTOR NORMAL, SEGUN PLIEGO
DE CONDICIONES, MEDIDO SOBRE PERFIL.

RIGOLA iZQ 1 66,000 0,500 33,000
ACERA IZQ 1 66,000 1,500 99,000

52,80

132,00

Pagina 1




MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

SC004

$C005

§C006

$C007

$C008

$C009

CAPITULO CAP02 PAVIMENTACION
M3 BASE ZAHORRA ARTIFICIAL

BASE DE ZAHORRA ARTIFICIAL, CLASIFICADA (HUSQOS Z-1, Z-2 Y Z-3) .

PUESTA EN OBRA Y COMPACTADA, MEDIDA SOBRE PERFIL.

CRUCE SANEAMIENTO 1 36,800 1,500 0,200 11,040
ACERA2 1 66,000 1,600 0,200 19,800
RIGOLA 1ZQ i 66,000 0,500 0,200 6,600

M2 HORMIGON SEMIPULIDO

PAVIMENTO CONTINUO DE HORMIGON SEMIPULIDO, HM-25/P/20 DE
20CM DE ESPESOR, Y ARMADO CON 15KG/M3 DE FIBRAS
METALICAS Y LAMINA DE POLIETILENO ENTRE BASE COMPACTADA
Y HORMIGON, SUMINISTRO DEL HORMIGON AL QUE SE HA
INCORPORADO LA FIBRA METALICA, EXTENDIDO, REGLEADO,
VIBRADO Y NIVELADO DEL HORMIGON, FRATASADO MECANICO DE
LA SUPERFICIE, SUMINISTRO Y APLICACION DE LIQUIDO DE
CURADO, Y ASERRADO MECANICO DE LAS JUNTAS DE
RETRACCION CON DISCO DE DIAMANTE ENCUADRANDO PANOS
DE 6X6M. ENCOFRADO Y DESENCOFRADO DE LAS JUNTAS DE
HORMIGONADO. SELLADO DE LAS JUNTAS CON MASILLA DE
POLIURETANO DE ELASTICIDAD PERMANENTE. TOTALMENTE
TERMINADO. ACABADO IMPRESO CON MOLDE DEL CONCELLO DE
VIGO, SEGUN INDICACIONES DE LA D.O.

ACERA2 1 66,00 1,50 99,00

3744

T MEZCLA BITUMINOSA TIPO AC16 SURF D IFILLER Y BETUN

MEZCLA BITUMINOSA EN CALIENTE TIPO AC16 SURF D (ANTIGUA
D-12) INCLUIDOS FILLER Y BETUN :

CALZADA 25 36,80 1,00 0,05 4,60

99,00

M2 RIEGO DE ADHERENCIA CON EMULSION TERMOADHERENTE TIPO ECR-1D

RIEGO DE ADHERENCIA CON EMULSION CATIONICA RAPIDA DE
RESIDUO TERMOADHERENTE TIPO ECR-1D CON UNA DOTACION
0,6 KG/M2

CALZADA 1 36,800 1,000 36,800

4,60

T  MEZCLA BITUMINOSA TIPO AC22 BASE B 50/70 lIFILLER Y BETUN

MEZCLA BITUMINOSA EN CALIENTE TIPO AC22 (ANTIGUA S§-20)
INCLUIDOS FILLER Y BETUN

CALZADA 25 36,800 1,000 - 0,050 4,600

36,80

M2 RIEGO DE IMPRIMACION
RIEGO DE IMPRIMACION CON EMULSION TIPO ECL-1

CALZADA 1 36,800 1,000 36,800

4,60

36,80
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MEDICIONES

c0DIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

§CO10

M3 B.HM-20/P/20(CEM-I/A-P32,5)

SUMINISTRO Y PUESTA EN OBRA DE HORMIGON EN MASA, VIBRADO
Y MOLDEADO EN SU CASO, EN BASE DE CALZADAS, SOLERA DE
ACERAS, PISTAS DEPORTIVAS O PASEOS, CIMIENTO DE BORDILLOS
Y ESCALERAS, CON HM-20/P/20, ARIDO MAXIMO 20 MM Y
CONSISTENCIA PLASTICA, INCLUSO PARTE PROPORCIONAL DE
JUNTAS DE DILATACION.

BASERIGOLA 1 66,000 1,500 0,200 19,800

19,80
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MEDICIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

§C011

$C012

$C013

CAPITULO CAP03 SANEAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES

ML SUMIN.COLOC.TUBERIA PVC CORRUGADA 2315 MM,

SUMINISTRO Y COLOCACION DE TUBERIA DE DIAMETRO @315 MM.
CORRUGADA COLOR TEJA DE SN 4 KN/M2 EN PVC, SEGUN NORMA
UNE EN 1401, CON P.P. DE JUNTA ELASTICA, TES, CODOS,
MANGUITOS Y PIEZAS ESPECIALES, RECONOCIMIENTO INTERNO
CON CAMARA DE VIDEO Y PRUEBA DE ESTANQUEIDAD.

1 50,00 50,00

M3 EXCAVACION Y RELLENO ZANJA TTT ENTIBACION Y AGOT.

M3 DE EXCAVACION EN ZANJA EN TODA CLASE DE TERRENO,
INCLUSO ROCA, DE MODO MANUAL, MECANICA O CON
EXPLOSIVOS, CORTE CON DISCO Y CUNA, EN MINA O CON
EXPLOSIVOS, ENTIBACION Y AGOTAMIENTO SI FUERA NECESARIO,
POSTERIOR RELLENO CON MATERIAL ADECUADO O
SELECCIONADO PROCEDENTE DE LA EXCAVACION O PRESTAMOS,
COMPACTACION EN TOGADAS HASTA EL GRADO DE
COMPACTACION EXIGIDO Y RETIRADA DE LOS PRODUCTOS
SOBRANTES A VERTEDERO

ACOMETIDA CAMPO DE FUTBOL 1 50,000 1,000 1,500 75,000

50,00

UD POZO DE REGISTRO D=1 M, H=2.5 M

POZO DE REGISTRO DE 1 M DE DIAMETRO, ALTURA IGUAL O
MENOR A 2,5 METROS, CONSTRUIDO CON AROS Y CONO
REDUCTOR PREFABRICADO, INCLUSO SOLERA DE HORMIGON Y
TAPA DE FUNDICION REFORZADA TIPO D-400 EN LA QUE SE
INCLUYE EL CORTE DE LA PIEDRA, CON JUNTA DE GOMA,
TOTALMENTE TERINADO

ACOMETIDA CAMPO DE FUTBOL 2 2,000

75,00

2,00
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MEDICIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

$C012

§C013

SC014

§C015

§C016

CAPITULO CAP04 SANEAMIENTO DE AGUAS PLUVIALES

M3 EXCAVACION Y RELLENO ZANJA TTT IENTIBACION Y AGOT.

M3 DE EXCAVACION EN ZANJA EN TODA CLASE DE TERRENO,
INCLUSO ROCA, DE MODO MANUAL, MECANICA O CON
EXPLOSIVOS, CORTE CON DISCO Y CUNA, EN MINA O CON
EXPLOSIVOS, ENTIBACION Y AGOTAMIENTO S| FUERA NECESARIO,
POSTERIOR RELLENO CON MATERIAL ADECUADO O
SELECCIONADO PROCEDENTE DE LA EXCAVACION O PRESTAMOS,
COMPACTACION EN TOGADAS HASTA EL GRADO DE
COMPACTACION EXIGIDO Y RETIRADA DE LOS PRODUCTOS
SOBRANTES A VERTEDERO

TUBERIA D400 (ZQ TRAMO 2 1 66,000 1,500 1,200 118,800

UD POZO DE REGISTRO D=1 M, H=2.5M

POZO DE REGISTRO DE 1 M DE DIAMETRO, ALTURA IGUAL O
MENOR A 2,5 METROS, CONSTRUIDO CON AROS Y CONO
REDUCTOR PREFABRICADO, INCLUSO SOLERA DE HORMIGON Y
TAPA DE FUNDICION REFORZADA TIPO D-400 EN LA QUE SE
INCLUYE EL CORTE DE LA PIEDRA, CON JUNTA DE GOMA,
TOTALMENTE TERINADO

3 3,000

118,80

UD SUMIDERO MAXI SELECTA O SIMILAR DE REJILLA DE FUNDICION Y ARQUETA

SUMIDERO DE REJILLA, CONSISTENTE EN ARQUETA DE
HORMIGON HM-20/P/40 DE DIMENSIONES SEGUN PLANOS, CON
CERCO Y REJILLA ABATIBLE DE FUNDICION DUCTIL A ELEGIR POR
LA DIRECCION DE OBRA, CLASE D-400, RASANTEADO,
COMPLETAMENTE TERMINADO

1ZQ 3 3,000

3,00

ML RIGOLA DE HORMIGON H=0.20 M ANCHO 0,5 M

RIGOLA DE 20CM DE ALTURA DE HORMIGON HA-25, 0.5 M DE
ANCHO, TOTALMENTE TERMINADA.

1ZQ TRAMO 2 1 66,00 66,00

3,00

ML SUMIN.COLOC.TUBERIA PVC CORRUGADA 2400 MM.

SUMINISTRO Y COLOCACION DE TUBERIA DE DIAMETRO @400 MM.
CORRUGADA COLOR TEJA DE SN 4 KN/M2 EN PVC, SEGUN NORMA
UNE EN 1401, CON P.P. DE JUNTA ELASTICA, TES, CODOS,
MANGUITOS Y PIEZAS ESPECIALES, RECONOCIMIENTO INTERNO
CON CAMARA DE VIDEO Y PRUEBA DE ESTANQUEIDAD.

1ZQ TRAMO 2 1 66,000 66,000

66,00

66,00
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MEDICIONES
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES ~ CANTIDAD

CAPITULO CAP06 GESTION DE RESIDUOS

$C017 U GESTION DE RESIDUOS
SEGUN DESGLOSE EN ANEXO DE GESTION DE RESIDUOS

1,00
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MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD
CAPITULO CAPO7 VARIOS
§C018 PA IMPREVISTOS

PARTIDA ALZADA A JUSTIFICAR PARA RESOLUCION DE
IMPREVISTOS DE DIVERSA NATURALEZA DURANTE LA EJECUCION
DE LAS OBRAS

1,00
$C019 PA REPOSICION DE SERVICIOS AFECTADOS

PARTIDA ALZADA A JUSTIFICAR EN REPOSICION DE SERVICIOS
AFECTADOS

1,00
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MEDICIONES
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

CAPITULO CAP08 SEGURIDAD Y SALUD

§C020 UD SEGURIDAD Y SALUD
SEGURIDAD Y SALUD

1,00
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MEMORIA VALORADA “EXECUCION DE BEIRARRUAS
ATA O CAMPO DE FUTBOL EN SAN COSME (ZAMANS)”

FEBRERO 2015

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL







PRESUPUESTO
coDIGO RESUMEN CANTIDAD  PRECIO IMPORTE

CAPITULO CAP01 DEMOLICIONES Y TRABAJOS PREVIOS

§C001 M2 LEVAN.COMPRES.FIRME CALZADAS+ACERAS

LEVANTADO CON COMPRESOR DE FIRME Y PAVIMENTO DE
CALZADA Y ACERAS CON BASE DE HORMIGON HIDRAULICO,
INCLUSO LOSETAS Y CAPAS DE AGLOMERADO ASFALTICO,
BORDILLOS, INCLUSO RETIRADA Y CARGA DE PRODUCTOS
SOBRANTES A VERTEDERO CONTROLADO, MEDIDA SOBRE PERFIL.

36,80 712 262,02
§C002 M3 EXCA.CAJA MECA.CUAL.TERRE.VERTED
EXCAVACION EN APERTURA DE CAJA'Y CARGA DE PRODUCTOS
POR MEDIOS MECANICOS, EN CUALQUIER CLASE DE TERRENO,
MEDIDA SOBRE PERFIL, CON TRANSPORTE A VERTEDERO
CONTROLADO, INCLUSO RELLENO CON MATERIAL SELECCIONADO
HASTA LA SUBBASE DE HORMIGON.

52,80 6,02 317,86
§C003 M2 COMPACTACION FONDO EXCAVACION

COMPACTACION DEL FONDO DE EXCAVACION POR MEDIOS
MECANICOS, CON SUELOS TOLERABLES O ADECUADOS
PROCEDENTES DE PRESTAMOS, INCLUIDOS ESTOS, Y
COMPACTADOS AL 95 % DEL PROCTOR NORMAL, SEGUN PLIEGO
DE CONDICIONES, MEDIDO SOBRE PERFIL.

132,00 0,75 99,00

678,88
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PRESUPUESTO

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

SC004

§C005

§C006

$C007

$C008

$C009

SCo10

CAPITULO CAP02 PAVIMENTACION

M3 BASE ZAHORRA ARTIFICIAL

BASE DE ZAHORRA ARTIFICIAL, CLASIFICADA (HUSOS Z-1, Z-2 Y Z-3)
PUESTA EN OBRA'Y COMPACTADA, MEDIDA SOBRE PERFIL.

3744
M2 HORMIGON SEMIPULIDO

PAVIMENTO CONTINUO DE HORMIGON SEMIPULIDO, HM-25/P/20 DE
20CM DE ESPESOR, Y ARMADO CON 15KG/M3 DE FIBRAS
METALICAS Y LAMINA DE POLIETILENO ENTRE BASE COMPACTADA
Y HORMIGON, SUMINISTRO DEL HORMIGON AL QUE SE HA
INCORPORADO LA FIBRA METALICA, EXTENDIDO, REGLEADO,
VIBRADO Y NIVELADO DEL HORMIGON, FRATASADO MECANICO DE
LA SUPERFICIE, SUMINISTRO Y APLICACION DE LIQUIDO DE
CURADO, Y ASERRADO MECANICO DE LAS JUNTAS DE
RETRACCION CON DISCO DE DIAMANTE ENCUADRANDO PANOS
DE 6X6M. ENCOFRADO Y DESENCOFRADO DE LAS JUNTAS DE
HORMIGONADO. SELLADO DE LAS JUNTAS CON MASILLA DE
POLIURETANO DE ELASTICIDAD PERMANENTE. TOTALMENTE
TERMINADO. ACABADO IMPRESO CON MOLDE DEL CONCELLO DE
VIGO, SEGUN INDICACIONES DE LA D.O.

99,00
T  MEZCLA BITUMINOSA TiPO AC16 SURF D FILLER Y BETUN

MEZCLA BITUMINOSA EN CALIENTE TIPO AC16 SURF D (ANTIGUA
D-12) INCLUIDOS FILLER Y BETUN

4,60
M2 RIEGO DE ADHERENCIA CON EMULSION TERMOADHERENTE TIPO ECR-1D

RIEGO DE ADHERENCIA CON EMULSION CATIONICA RAPIDA DE
RESIDUO TERMOADHERENTE TIPO ECR-1D CON UNA DOTACION
0,6 KG/M2

36,80
T  MEZCLA BITUMINOSA TIPO AC22 BASE B 50/70 lIFILLER Y BETUN

MEZCLA BITUMINOSA EN CALIENTE TIPO AC22 (ANTIGUA S-20)
INCLUIDOS FILLER Y BETUN

4,60
M2 RIEGO DE IMPRIMACION
RIEGO DE IMPRIMACION CON EMULSION TIPO ECL-1

36,80
M3 B.HM-20/P/20(CEM-II/A-P32,5)

SUMINISTRO Y PUESTA EN OBRA DE HORMIGON EN MASA, VIBRADO
Y MOLDEADO EN SU CASO, EN BASE DE CALZADAS, SOLERA DE
ACERAS, PISTAS DEPORTIVAS O PASEOS, CIMIENTO DE BORDILLOS
Y ESCALERAS, CON HM-20/P/20, ARIDO MAXIMO 20 MM Y
CONSISTENCIA PLASTICA, INCLUSO PARTE PROPORCIONAL DE
JUNTAS DE DILATACION.

19,80

22,04

29,04

45,60

0,32

42,85

0,34

85,60

825,18

2.874,96

209,76

11,78

197,11

12,51

1.694,88

5.826,18
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PRESUPUESTO
CODIGO RESUMEN CANTIDAD  PRECIO IMPORTE

CAPITULO CAP03 SANEAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES

§CO11 ML SUMIN.COLOC.TUBERIA PVC CORRUGADA 9315 MM.

SUMINISTRO Y COLOCACION DE TUBERIA DE DIAMETRO 2315 MM.
CORRUGADA COLOR TEJA DE SN 4 KN/M2 EN PVC, SEGUN NORMA
UNE EN 1401, CON P.P. DE JUNTA ELASTICA, TES, CODOS,
MANGUITOS Y PIEZAS ESPECIALES, RECONOCIMIENTO INTERNO
CON CAMARA DE VIDEO Y PRUEBA DE ESTANQUEIDAD.

50,00 34,76 1.738,00
$C012 M3 EXCAVACION Y RELLENO ZANJA TTT VENTIBACION Y AGOT.

M3 DE EXCAVACION EN ZANJA EN TODA CLASE DE TERRENO,
INCLUSO ROCA, DE MODO MANUAL, MECANICA O CON
EXPLOSIVOS, CORTE CON DISCO Y CUNA, EN MINA O CON
EXPLOSIVOS, ENTIBACION Y AGOTAMIENTO SI FUERA NECESARIO,
POSTERIOR RELLENO CON MATERIAL ADECUADO O
SELECCIONADO PROCEDENTE DE LA EXCAVACION O PRESTAMOS,
COMPACTACION EN TOGADAS HASTA EL GRADO DE
COMPACTACION EXIGIDO Y RETIRADA DE LOS PRODUCTOS
SOBRANTES A VERTEDERO

75,00 18,53 1.389,75

§C013 UD POZO DE REGISTRO D=1 M, H=2.5M

POZ0 DE REGISTRO DE 1 M DE DIAMETRO, ALTURA IGUAL O

MENOR A 2,5 METROS, CONSTRUIDO CON ARCS Y CONO

REDUCTOR PREFABRICADO, INCLUSO SOLERA DE HORMIGON Y

TAPA DE FUNDICION REFORZADA TIPO D-400 EN LA QUE SE

INCLUYE EL CORTE DE LA PIEDRA, CON JUNTA DE GOMA,

TOTALMENTE TERINADO

2,00 499,34 998,68

4.126,43
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PRESUPUESTO
coDIGO RESUMEN CANTIDAD  PRECIO IMPORTE

CAPITULO CAP04 SANEAMIENTO DE AGUAS PLUVIALES

§C012 M3 EXCAVACION Y RELLENO ZANJA TTT VENTIBACION Y AGOT.

M3 DE EXCAVACION EN ZANJA EN TODA CLASE DE TERRENO,
INCLUSO ROCA, DE MODO MANUAL, MECANICA O CON
EXPLOSIVOS, CORTE CON DISCO Y CUNA, EN MINA O CON
EXPLOSIVOS, ENTIBACION Y AGOTAMIENTO S| FUERA NECESARIO,
POSTERIOR RELLENO CON MATERIAL ADECUADO O
SELECCIONADO PROCEDENTE DE LA EXCAVACION O PRESTAMOS,
COMPACTACION EN TOGADAS HASTA EL GRADO DE
COMPACTACION EXIGIDO Y RETIRADA DE LOS PRODUCTOS
SOBRANTES A VERTEDERO

118,80 18,53 2.201,36
§C013 UD POZO DE REGISTRO D=1 M, H=2.5M

POZO DE REGISTRO DE 1 M DE DIAMETRO, ALTURA IGUAL O
MENOR A 2,5 METROS, CONSTRUIDO CON AROS Y CONO
REDUCTOR PREFABRICADO, INCLUSO SOLERA DE HORMIGON Y
TAPA DE FUNDICION REFORZADA TIPO D-400 EN LA QUE SE
INCLUYE EL CORTE DE LA PIEDRA, CON JUNTA DE GOMA,
TOTALMENTE TERINADO

3,00 499,34 1.498,02
SC014 UD SUMIDERO MAXI SELECTA O SIMILAR DE REJILLA DE FUNDICION Y ARQUETA

SUMIDERO DE REJILLA, CONSISTENTE EN ARQUETA DE
HORMIGON HM-20/P/40 DE DIMENSIONES SEGUN PLANOS, CON
CERCO Y REJILLA ABATIBLE DE FUNDICION DUCTIL A ELEGIR POR
LA DIRECCION DE OBRA, CLASE D-400, RASANTEADO,
COMPLETAMENTE TERMINADO

3,00 205,60 616,80
$C015 ML RIGOLA DE HORMIGON H=0.20 M ANCHO 0,5 M

RIGOLA DE 20CM DE ALTURA DE HORMIGON HA-25, 0.5 M DE
ANCHO, TOTALMENTE TERMINADA.

66,00 22,74 1.500,84
$C016 ML SUMIN.COLOC.TUBERIA PVC CORRUGADA 2400 MM.

SUMINISTRO Y COLOCACION DE TUBERIA DE DIAMETRO 2400 MM.
CORRUGADA COLOR TEJA DE SN 4 KN/M2 EN PVC, SEGUN NORMA
UNE EN 1401, CON P.P. DE JUNTA ELASTICA, TES, CODOS,
MANGUITOS Y PIEZAS ESPECIALES, RECONOCIMIENTO INTERNO
CON CAMARA DE VIDEO Y PRUEBA DE ESTANQUEIDAD.

66,00 3847 2.539,02

8.356,04
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PRESUPUESTO
CcODIGO RESUMEN CANTIDAD ~ PRECIO IMPORTE

CAPITULO CAP06 GESTION DE RESIDUOS

§Co17 U GESTION DE RESIDUOS
SEGUN DESGLOSE EN ANEXO DE GESTION DE RESIDUOS

1,00 318,00 318,00

318,00
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PRESUPUESTO
coDIGO RESUMEN

CANTIDAD

PRECIO IMPORTE

CAPITULO CAPO7 VARIOS

§C018 PA IMPREVISTOS

PARTIDA ALZADA A JUSTIFICAR PARA RESOLUCION DE
IMPREVISTOS DE DIVERSA NATURALEZA DURANTE LA EJECUCION
DE LAS OBRAS

$C019 PA REPOSICION DE SERVICIOS AFECTADOS

PARTIDA ALZADA A JUSTIFICAR EN REPOSICION DE SERVICIOS
AFECTADOS

1,00

1,00

1.590,00 1.590,00

636,00 636,00

2.226,00
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PRESUPUESTO
CODIGO RESUMEN CANTIDAD  PRECIO IMPORTE

CAPITULO CAP08 SEGURIDAD Y SALUD

§C020 UD SEGURIDAD Y SALUD
SEGURIDAD Y SALUD
1,00 530,00 530,00
530,00
TOTAL covrrssseresreiesereserssessissssssasss st e s s 80E04SEBER AR BR R RE RO R bR e A R0 22.061,53
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MEMORIA VALORADA “EXECUCION DE BEIRARRUAS
ATA O CAMPO DE FUTBOL EN SAN COSME (ZAMANS)”

FEBRERO 2015

PRESUPUESTO BASE DE LICITACION







o

RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN IMPORTE %

CAPO1 DEMOLICIONES Y TRABAJOS PREVIOS ...cooniirmmrimmsmermimmmmmimmsmmmss s s s sssssississssssies 678,88 3,08
CAP02 PAVIMENTACION . .11111v111cve1sss1ss0081005150155005880055800018 0005580088005 50 8505505360580 85 1050 5.826,18 2641
CAP0O3 SANEAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES ....cvininmiomimonmommmomammmsmmsmonmimsmmmmissaims: 412643 1870
CAPO4 SANEAMIENTO DE AGUAS PLUVIALES.........cooceirrerresmesimsees s sssisss s esissasssessissssismesmssts s osessssesnss 8.356,04 37,88
CAPO6 GESTION DE RESIDUDS .ovvsvevvtcesvrsssssesesssessssssessassessossssssssssosessosssosssssssssossss s sssassessssssssassssssssnsssssassssssne 318,00 144
CAPO7 VARIOS ..oovcvcvnvesssssisissosess st ssississss s s s8R R RSB 2.226,00 10,09
CAPO8 SEGURIDAD Y SALUD......covvvvvcvrersmsmmeresmssesmmmssesssesmsnsessossesssssssmasssssnmasssnascssiatioss s s abessessissssissssasssess s st bisssssesesessismes s 530,00 240

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL .coovvcvsscmmssecsessssasaserens 22,061,53

13,00 % Gastos generales .. 2.868,00

6,00 % Beneficio industrial..........cooovvvvnericisisnisessivnae 1.323,69

................................................................ 4.191,69

PRESUPUESTO BASE DE LICITACION SIN IVA.....coccouuucerersasseaseren 26.253,22

21% LVA s 5.513,18

PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 31.766,40

Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de TREINTA Y UN MIL SETECIENTOS SESENTA Y SEIS EUROS con CUARENTA CENTIMOS

Vigo, febrero de 2015

Fdo.: Alvaro Giesfo Casal
Técnico Municipal do Concello de Vigo

La Autora del Proyecto

Fdo.: Maria Ferreiro Nufiez
Ing. de Caminos, Canales y Puertos
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